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%ﬂa def z‘;%utor.

7;{ Dennu es un creyente de Ja Jucka que en Ja mz'tofo(yz’a egipcia desarroflan Jos kombres para Ja
b-ziesquecﬁl de Ja removacién e{yain'tua[ Gada }Qe&ta def sof” é’quz’noca'o& Y Jofstia'o&) ha
comJaartz'c/é Y Jo ﬂjue haciendo, con todos ayueffo& que abren su corazon, para hacer afju:mw
re]qeacz'onea que puedan t{}/uc[arnow a producir ef renacimiento de nuestras cenizas, producidas en ef

cotidianc vivir de nuestro cuerpo eayaz'rz'tua[

Gomo ef Ave Fénix, z‘i‘n'e:ya, Ja Garza .ﬁyg’faa’a C\Eennu ) se reune en el drbol sagrado de
%fiéjaofi&, con aquefﬁm que todavia quieren comjaartir sus tdeas, suedios, Joen&amz'ento& 54 realidades
materiales o z'mzyz'natz'vaaf. tomfartir aqueffo que Jauedé facer renacer ef amor dentro de Javerdad en

ef corazén humano.

ff 7o es un Jaroféta, Hnt un gran Jaen&arﬁyr; es un hombre como ti Y yo fa vivido como cuafquz'er ser
fumaneo. :fiﬁz tenido momentos de féfz'a'rlbc[ que surgen en su corazén cada vez que tiene un pretexto
para revivirfos; pero que, también, trata de ocultar sus tristezas, para no demostrar su ﬁtgz’fz’tfmf
ente ayueffo& que fan creido en é/. f&, como todos nosotros, a veces, admirado, 7uerir[é Y otras,

criticado, mal z'nterjaretarlé . juzyar[é con una vara gjena y hosti/.

f& wun fombre comdiin que, un dia Jaenam'.' ‘ 7 amos a reunir en un ~desierto egaz'rz'tuaf * a todos Jos
que deseen renovar Y trang%rmar Jas cenizas def amor, en cuerpo ﬁeaco, fibre Y deseade por Jos que

aman Jo que mjn?ﬁca viviren Ja Verdad

ﬁennu es un fombre idéntz'JQca([b misticamente con ef ave ejépcia de Ja creacién Y Ja renovacién; que
se creé def fugjo con ef que arde Ja vida cotidiana. Gada cuatro meses, 6/ invita a 7uz’ened 7uz’eran
e.xjaforar SU Jor(z]n'a alma, a que se Jumerjan en su Jyartz'cufar desierte egoin'tuaf, donde surge Ja

humildad, Ja tnocencia y ef compartir, origenes def amor purey verdadere.

f:f es un ser eegoeciaf, como ti o yo; por eso, me considero su amz'go, aunque no se fo /Idzf}/a dicho
Jaer&ona/mente; pere &/ Jo sabe. fn su conducta ordinaria yace su sabiduria, af saber unir ideas,
refﬁemionar[a& y ffe'jar a su onc'ye:n. cﬂju secreto ha sido no dictar c&)jmas, stno alimentar Jos caminos
de Ja reffeacio’n individual, Jpara que cada une crezcamos en nuestro tnterior; pero con un sentido

humano, holistice, total, en contra def  gran enemz’yo de Ja kumanidad: ef desamor y Ja mentira.



ﬁennu, con su espiritu Jafenamente cristianc, nos presenta una serie de cuatro fibros sobre sus
refkaciones en Jas ﬁesta& def sol. Zzﬁyr Yue’ Jas ﬁe&tmf del deS7 fn ef cristianismo stempre ﬁ:{}/ una
eegjoea'af celebracion en cuanto af calendario funar Y solar. Itl a Jarimera ﬁees'ta def :5(7/,
corregoon(ﬂente af “delsticio de jr;1w'erno "V C[Zﬂji{&) a cuafyuz'er persona, sea cual sea su
refzjz'é:n, aunqgue tiene una Jarqfun([a z'nﬂuencz’a judéo - eristiana, Jo cual no fimita que todo joven de

corazon en Ed&yuer[a, Jo Jea, medite Y goce.

Es tmportante resaltar que Jos sucesos de esta narracién v Jos conceptos vertidos son Joroz[ucto de Jas
vivencias o Ja imaginacion vivida def autor. %@una& partes def texto son conceptos, (ﬁeﬁnz’a’one& o

citas biblicas def conocimiento Jag]aufar y refzc'yz'oem, por Jo que extsten contadas citas de textos.



>

f]jrgmra'nfonw s para recibir of Naueve Seof

gfor Jo atslado Y encumbrade def camino, %m’ta, 39@1’0 yyo ffejamOJ con zﬂﬁcuftac[ af fujar de Ja
reunion. ﬂ; Jan’mera imJaren'én es que no $6 a que' foras se tniciard Ja exJoen’encz’a,‘ 56 que se

terminard Joa,m:lb mafiana por Ja tarde.

% ﬁ?{}/ un grupo de muchachos, a Jos que Jes Haman Jos ’:fe:yuz'dérew i que, en Jaegueﬁoa circulos,

estan Jarenzﬁenr&) Jas ﬁjata&\' Jos 20 /kjares. f&tén introduciendo a Jos invitados a fo que parece ser

”

ef tema de Ja ref]bxz’o’n def ﬂe«n’erto f«gain'tuaf.‘ Ya fucha vital entre ef amor y ef desamor .

ﬂe&rﬁe Jo alto def valle, se Jouedén ver Jas primeras Juces nocturnas Jaroc[ucz’c&w por Jos féyuito&
Jaremﬁ'zﬂm de Jas viviendas egaarcz'c[mf af pie do Ja montaiia. TS sof _parece J'untar St eg‘éra con Jas
onduladas ﬁjura& def Forizonte, con su variedad de multitonalidades; desde ef anaranjado intenso,

hastaef fejano azul claro de Jas afturas def cielo. gsarece que ef sof Jes susurrara a Jas sombras para

que Je den  permiso de entrar.

Las féjatmf pequedias Jaroc[ucen una vista como st fuertm Jas constelaciones, rtg%jac[a& enef ?affe,

donde Jas afmas se unen a buscar a[yo, stn saber qué, donde encontrarfo v cémo acercarse. %fz’



estamos. No sé por qué Je acepté Ja invitaciéon a venir a un  grupo de mis alumnos de Ja Universidad;

pere ayuz’ eJtoy.

Y ir acercindome a Voalle, recuerds fo que Jet def personage que conduce esta experiencia. e dice
sequidor de una tradicién iniciada en ef %nt{yuo fjg’fato. Fs Libro sagrado dice que Dennu Qn
ave mz’tofcz’yz'ca) se _posa en su piedra sagrada, Denben; segin Jas creencias de ?féﬂépo[i&, esta
Joz’et/}u thrmfa era Ja representacicn de Ja cofina Jarz’mortﬁ'ﬂf; Ja que dio origen a todo Jo conocido, ef
primer rayo de Juz de &, cuando ff6j6 a Ju tierra y otros atributos thrm[éo‘ y de cardcter refzjz'o&o
que Je fueron dados.

wn »ow ”
Ie& comento a mis compasieros que ef nombre de Eennu estd refacionado con ~ ifuminar o brillar .
Er personaje se posa af Jado de un cedro o de una fogata, de un %jar, ef Gran %L;jar de Ja

”
Gomunidad , para recthir a Yuz'eneo“ Yuieran vivir ef desterto.

Ein’, alli abajo en ef pequedio valle af que vamos, en Jo afto de Ja montajia, estd ese Z%nm 7:59 ar.
Esta prendido un fugjo suave, con ﬂmmw que apenas tocan ef aire ﬁe&co de Ja primera noche
invernal. f& alimentado con cuidado toda Ja nocke de Juna en cuarte creciente, por Jos Jeyuit[érea s

Y Jos ”mf%?*’ de todas Jas refzjz'one& © stn refzc'yz'o’n; CUTTOSOS, TUSICOS v a afjunmf que encuentran un

ref‘ujio enJa frz'vaa'([kJ def encuentro conac'go MISMOS.

fn mi camine af campamento, ohservo a unas personas enﬁa&cac&w en discusiones Jorof‘uncﬁw yoa
veces, Stn obc}'etz'vo 54 STn ﬁn. %ffé, cerca de donde acumulan Ja Jejia, Ja arena Y otros materiales,
cerca de Ja Gabaiia f n'ncz('jaaf def (grupo, en untronco semi-fueco, estd sentada una  pareja: éltoca Ja
juz’tarra sin melodia c[éﬁnifa, mientras que ella J’ueja con Jos sonidos de una ﬂauta barroca de
madera. cge escucha una melodia que, aunque tenue y suave en su ritmo, parece unirse af sonide def

viento veegaertz'no Y af entrante aire ﬁe&co de Ja noche.

Gerca de donde se inicia ef EOJque de pinos v abedules, una Jaare:]'a se rey[‘ujz'a en una bolsa para

dormir, como st no existiera la  gente, Ja montaiia, ef mundo, sélo Ja ﬁe&cura de Ja Jaz’e/ comJaartz'de, def
“

ofor a amor, de Ja sensacion de esperanza, y de Ja conﬁzm.za de Ja verdad; un re_’]“ujz'o de un te

”

?uz’ero .



gfoco a poco, ef fujar emJoie,za a convertirse en afjo inr[é&crz(']atz'l;fe: es m@z’co, se stente Ja Joreaencz’a de

“ ”

algo que hace sentir paz, armonia, deseo de amar. % me_pregqunto: { Guanto tiempo fa Jaa«mzlé 7

W;Jé..

de oye una voz, alld a Jo fejo&, que viene de Jas bocinas, cuidadosamente cofocadas: . .. é@ge’

buscan agui?l , nos prequnta, creo, OZ;ennu a Ja comunidad.
7 J7eT

Levanto fos ojos, y parece que nadie Jo sabe; ni Jo quiere adivinar. ES [ presente, ef aqui y ef akora es

Jo que nos z'mJoorta. .. zﬁro, ante esa sencilla prequnta, en un instante Ja gente se encamina rumbo af

”

Gran ?f;jm‘,‘ ahi, donde Bennu se ka sentado en su ““Denben

Lo veo ato Jejos, def ctro Jade def arroyo, que me enriguece con ef cantar de sus aguas, acompasiando
ef sonido ondulante de Ja ffauta. du ﬁjura es como Ja de cuafquz'er otro de Jos invitados. f& curioso:
fombre de mas de 5o afios, con ef cabello corto y entrecanc, con ropa de manta blanca, sentado en
posicién de ‘medio foto iznto a 6/, un hombre bajo de estatura; regordete, con barba blanca y muy
farja, Jae/b cano y una gran sonrisa de bonackon que rey‘feja  paz.

/I:J ef hermanc m;zcz:'yuef/, Je tli']'e a ﬁ?%nz'ta ya 3erjz’o, con Yuienes Ffabia convivido en Ja escuela. . .
%p Jo conezco; Jo e visto Y ffatz'cmﬁv con 6 cuando fe ido al Joueﬁfo, en Ja misa def dbmz'njo a medio

d7a. .. gj arece que estudié para sacerdote Y por su actual esposa, Jn’en&o que no se ordend.

QZu:nz?o a effos, /’“f}’ mucha jente, ordenadamente sentada af Jado de Ja ﬂjata, def gran ?f(‘»jar.
eﬁewtacan dos mujerea, de Joz’ef morena, de edad madura; también, vestidas de manta blanca 'y con una

corona de J%re&, deteniendo su cabello.

e apresuro, OrguUe parece gue va a cormentar a ravsar ennu.
(‘7&Z° zp porquep g frablar :



Gon una sonrisa, que re]qeja un poco de nerviosidad, dice: . .. :7['2;}/ buenas tardes, /zvot}/ ventmos
todos, no ﬁ?{}/ excepciones, a trabgjar en desbastar nuestra }z'ecl}a en bruto para irla
tran.sj%man(lé en una Jaz’ecﬁa acabada, con amor Yy con tanta fuer,za que nos ayud&ré a ir eftminando
(}/ repite con énﬂ&z'&). .. eftminando Y tran#érmandé Jas cenizas en todo aquefﬁy que nos permite
realizar nuestro ankelo de encontrar Ja férma de ser conjruenteJ con nuestro z'tléa/é&, con Ja verdad

divina.

Continia: ... enfo Jyartz'cufar, estoy ayuz’(]aara buscar c{}/ut[ll 'y contestarme Jas prequntas de: é'yue’
me detiene ! Z‘gyé z'mfz'c[é que no sea congruente con mis ideales Y que cada dia /ﬁga Jo contrario o
afjo tﬂﬁrente de Jo que desearia fiacer 7 {Tor gué no puedo vivir como sciiaba alos iy, alos20 0 amis
ajios ! &.zﬁvr qué, cada dia, me ofvido de mi verdadere %, Y selecciono ef camino mds f;iczf of %an
def ?ﬁvmﬁre. ..

%ﬁm/é: ... deleccione ese camino Meno de mentiras Y de trampas, que me fiacen pensar que Jo que
creo facer bien, es Jo que Jvuet[b obitener por Jo material. Greo vivir sin _presiones, con relativamente
buena salud para mis ajics, en un buen fujar; desgraciadamente, ya no tengo esposa: pero me
acompafian mis hermanos, nietos y amg'yo&. fs normal para mi que en mi vida cotidiana me inviten y
Eu&yuen para que me suba al carro que tiene que Jeyuir Jas re:yfa& no escritas de Jos otros; esos otros
que no me han demostrade verdadero amor y que recuerdan con reyoajo cuando Jauerﬁ» servirfes para

Sus tntereses Jaenmnafe&, que estdn convencidos que son Jaarecz'c&m a Jos mios. . .

- ?f(;y, yome  prrequnto ST exXiste, a4 caso, UN CAIMiNno que no idént?'flco; ©, peor, no eJtoy viende a mi

juz’a, comeo Jes sucedié Face mis de 2 mil ajios a Jos dos (Hscz:]oufo& de Gristo en eof Gamino a

f:mads. ..

e ﬁueno amg'joa, yo vengo a eso...; pero, ustedes Z@é hacen aquz’.? é% Yué vinteron 7 é%
_gozar ef fh’o de Ja montasia 7

% Jevantandose de su ﬁenlfen , prequnta: . .. &Joor qué estin aquz’.? @v ya Jes dije a qué vine: a
we me ayuden mis hermanos a reflexionar sobre aguello gue ne he podido contestar. g%ro, ustedes,

7 54 7 q S

que estdn en medio de sus Jemgjantes, Jarcyd:ntenfe af que estd a su Jado y no conoces: éJoor 7ue’,

realmente, estd aguz’.?



.. cgggmncﬁm, con toda sinceridad, con amor y con Ja verdad. gfero, Jes Jaz’c&, como una _primera
rgyfa.‘ escriban en un Jugoefz’to Yy se Jo comparten, con verdad y @mor a su Joro’,ximo; a aquef que

todavia no han conocido.

TVeo a mi Jado y cast todos, primero, en stlencio, MNenan una tarjetita y regyaonc[én ala primera
prequnta. Iueyo, Ja comparten con su Jaro’ximo. .. ?;Fay risas, stlencios, gente que no 7uz’ere

invelucrarse -y un mundo de  orgues.

ﬁe repente, ﬁennu Hama Ja atencién af grupo. Iea‘ dice: . .. guardén ef Jotgaefz’to, aunque no /ﬁ{}/m
escrito afjo, en a{ydn fujar sequro Y 10 vuelvan a Jeerfo hasta que yo Jes tﬁ'ja. %njan c79[101'971(:2'((,’ Jo
volverdn a Jeer - pasade maiiana a medio dia def Jejuncﬁv dia menos corto def W:wvo dof.

guarrﬁs mi Jugaefito en mi cartera Gmr clerto no escribi nm[a); pere Jo juar(lé. ‘Guando menos fo
espero, veo una Joefota de colores rebotar en ef aire. Jodos queremos Jagyarfe Y, J'ujar con efla.

Ia t/éja votar un rato 54 Ja detiene ﬁennu, con ayuc[a de uno de sus l:ﬂyui(lbrea i ﬂa una Je:yunc[k
instruccion, desde ef an %jar.‘

... Vo do nueve. .. é‘gyz'e’n Ja toma primero ? Entonces, Ja avienta af vacio. . . Fla, por ef hogar
14, cerca def arroyo, a/juz’en jrz'ta.' %. .. una sefiora que muestra una sonrtsa jrantlé de

Jatz'!y[&ccz'én: /Ia (garre'; es mia!
gsor of micro: ... {Ju nombre 7 cC:Sifvia,' pero me dicen 'Tj/ldiguis " e t/ﬁww i

o Zzﬁr que’ viniste C/fz’gui& 7 ﬂz’fo en una scla Joafaﬁra que aﬁarque toda tu intencién, Y fuzyo

avienta fa Jaefota a Jos demds.

ﬁe&concertat[a, Ja C/fz’quis prequnta: Zzﬁ»r qué. .. 7 AW; me Ja Jaued& quer[kr de recuerdo?
ﬂ),z'enem, muy brevemente, Y viendo a una persona que Ja acompaiia a su Jado, contesta: me invité

cl;vge Y penseé gue ef campamento tha a estar bien Fot " Jaja,. .. /%y Jesva Ja Jaefot;a. 4

... Ok, que vuele Ja Jaefota; pere nada mas se valen dos Jaafalfra&.‘ su nombre de Jaz'fa y por qué estdan
agut. :ﬁe nuevo: una Jaafaﬁra, st no Ja tienen, Jaé&enfa y denfe gmrtum’z[ac[ a Jos mas de 400 hermancs

de Jos 20 fogares.



%fejzmtfro: curiosidad; Zoge: crecimiento; Fhizabeth: pasar un buen rate con mi chavito; ?Ife’ctor:

a crecer; ¥y, asi, muchos Jaoryue’s contestados Y también, silencios reveladores.

Gon Ja Jaefota en alto, ﬁennu razonda. ... %n. gsor Jarz’mera vez hemos sido sinceros; femos unido
Ja virtud def amor con Ja verdad de Ja creacion. %e&tro ob:]'etz'VO es ef de Ja renovacion de agueffmf
cenizas que femos dejado en nuestro diario actuar, con nueves o renovados anhelos, para Jo qgue

nuestro desterto egaz'rz’tuaf nos proporcione tierra féfrtz'f (para dar vida en Gristo.

ﬁegaue’& de una Jaegueﬁa pausa, con voz suave, comenta: %n’, crece ef drbof chra{[é en Ja

%fi(fpofz’&, donde ef ave de Ja rencvacién se  posa en Ja Jaz’ec[}a ﬁenﬁen.
gj;lrece que Jaocoaﬁs entienden. %, or Jo menos, Joz’enJo que. ..

.. %mégo&, este es ef momento de decirfe adiés a afjumw de sus expectativas; zlé:]'enfaef que esta
maravillosa brisa de Ja montasia se fas ffeve,' a, otras, reténjanfas, acaricienfas con todas sus

ntenciones. Saﬁemos que esto no es una convencion de un grupo rare; o un d7a de campo; o una

ﬁeJta gm/e .

v festamow en un desterto, en ef que cada uno de nosctros, Jauet[é estar Meno de a’rb-ofea, agua,
fuejo, tierra, musica, muJ'ereJ Yy hombres zyracfaﬁ'fe&; © en una Jorof&ntﬂz re:f)(e.xio’n interna donde séfo

extstimos nosotros Y yo mismo. f&tamow en un fujar buenc para Ffacer una ﬁe&ta af amor ya Ja

verdad divina.

p ”
tonti:nda Y c[égoués de Jyetﬁ'r a{guno& comJoartz'reJ de Jos asistentes, Eennu nvita a que
uﬁz’quemow un tema Jpara reﬂaxionar esta noche. gfz't[é que Jevanten Ja mano 7uiene& te:njan una
Jujerencz'a. ﬁz’ce.’ es fibre ef tema; amfunciona ef ﬁewierto,’ ef morador espera que Ja criatura J‘tl[jﬂ,

no Ja introduce ef misme.

ﬂsocos Jevantaron Ja mano. gg no fui uno de ellos; ([éﬁnz'r w g]n':nar es comprometerse en acfyo alo que
no me atrevo, Jporque me Ja{yo de mi &sféra de ngun'c[at[ Joer.sona[

gjroteyz'c[k por Jas sombras def atardecer, cercana a un  pine Joven, en medio def  pequedio Voulle entre
Jas montaiias, W;}/effz', una muchachita de unos 20 aios, de cabello fago v rizade, con fizccz’onew

tyrmﬂzﬁfe&, tomada de Ja mano de su Joarg]'a, ([i;’o.‘



ﬁennu, st me permites hablarte por tu nombre (z’nmet[z’atamente, éf expresa una sonrisa de
acg]ataa'én), ﬁ‘%}/ es ef dia de Ja nocke mds fm:ya def ajio; F(?}/ nace ef nuevo sof, effue nos dard Ja Juz,
como nacté Yy Jgjuini naciendo cada dia def ajic en nuestros corazones, ef @gy de Jos Gielos. ff que
nos viene a (léjar Ja doctrina def amor; Yy como ta has insistido en muchas ocasiones en Jo que Je
Hamas: La fucka vital entre ef ameor Yy ef desamor’, é:]oor Yué no refkacionamo& sobre eso ! deria

“ ”
Jaac[re 'y muchisimos te queremos oir r(:a]qemz'onar heuristicamente, Ezg’o Jos canones de c;ofcratees,

:ﬁato’n ° %ﬁ&tc’te/ém

ogennu, 6‘0717‘(2],[16[(‘9'}/ CoONn Vo 716’7‘1/[’06‘[1, tﬁ'ce.' /;Z}/ CA?C(I/ fﬂ f(l Yue e YuiereJ meter. . . fé‘ mu}/

Jarqfund& Y, aungue no me creas, Jaefzjroam, ST no estarmos todos en oracion.

tomo que guer[ﬂ evadir ef tema y rgfyrejunta.' @tra Jujerencia comfaﬁero&,’ todas son bien

rectbidas Y todavia, no ke decidido ef tema a reyqeacionar.

fn ese momento, como si existiera un director de orgue&ta escondido en ef EOJ‘YU,E, re(yaiten Jos

invitados, con tgofuu&o.y Y gritos, J'uvem'fe&: %yeffz’. .. W;}/effz'. ..

Eennu emJaieza a oganizar sus ideas; se acerca una czg'a con afjunoef documentos, m’emjyre en Ja

mano con una ﬁiﬁfiﬂ, que parece Lfibro de texto de  primaria af ﬁnafz'zar ef afio escolar.

Je Junta con ﬂzjuef, ef mds experimentado de Ja tropa; platican un poco v Je pide af _grupo de
muchachos de ‘TS Galvario canten ef lg‘forz'a ”que tanto Je  qusta de aquef muchacho azjlrtz’n.

cggfiemiona y dice una scla Jaafaﬁ'ra: fmfecemoa. Y mantiene ef sifencio.

éi@ge’ quiere 7, me  prequnto. Leos  presentes no sabemos qué hacer; esperamos que e/ r[i'ja un sermon
o que d8 una céitedra sobre ef amor 54 ef desamor. % tengo, en Ja bofsa de mi chamarra, una Jaegueﬁita
jraﬁat[éra, escondida, por ST afjuien me dice que no se Jaue([é jraﬁar. %f(; jraﬁ'at[é a{yuno& dzéf(vjo.y,

no todos.

gjz'enso, que fable, yase Je fizo Ja pregunta; es muy clara: W;yeffi guz'ere gue hable, de Jo fﬁncz(’faaf

para cuafquz'er ser Rumano, para cuafyuz'era refzjz’o”n: ef amor.

ﬁe afjtin Jado, talvez def (grupo de Jos F(vjares cercanos af arroyo, a[yuien dice: j‘z‘;eaftro:. ..



ogennu z'nterrumJae con tono enézjz'co: Q]'o, mi ”’"fj% % no soy en ésto un jz‘:zestro; tafvez st  para
mis alumnos de Ja Univera’d'acl: Jporque por cggjrfamento ast se me debe reférz'r,‘ _pero, ayuz’, soy una
eegjoea'e de. .. desatornillador. :51’, una herramienta que strve Jpara poner y Yuitar torniffos Y que

cuan(l;) no k tenermos, oMo nos Faceﬁfta.

... 0% mi, Jo dinice que me hace ([zﬁrente de ustedes es que tengo mds anos. . . /.W(:./. .. j[;z(z?juefme
gana y Jo respeto_por su ﬁfta de canas, no en Jas barbas 610 tiene cabello; pero 7 una _gran barba
chmcu). Agunas risas. ..

%dﬂe &caﬂﬁv: bueno, ne fe dige jlz‘zle&tro, pere é@ye’ es ef amor ? W(:J fo Jare&entan como una
doctrina en nuestras clases de ﬁfo&(y%l jre(:(v—fatz’na; © es una Jmfaﬁra mefosa sin sentide real, o una

exfrea‘ién que nos compromete; o es un sentimiento o a{yo que Je  gusta Je c[ijamos a nuestra chava. ;%

veces, funcz'ona. .. ( rz'JaJ)

f/ amor en effen.mmiento universal

T nombre es &caﬂl&, EVordad? Ok Tn nuestra ediccacién ﬁmz’fz’ar stempre asociamos ef amor
con un sentimiento hacia nuestros Jom[re&, abuelos, kermancs. .. a Jos de casa. Un sentimiento de
cercania, de apoyo, de Jaertenena'a. &afmente, 7o es un error; es Jo mds verdadero que tenemos de
una discusién que ha mantenido muy ocufadé aﬁfé&ofv‘w no sélo de §’recz'a o def ‘Vz'e:]'o :7‘2(;71(&7,
stno, también, de Ja %ntyua Ghina, fuente def pensamiento mas documentado y congruente de Ja
humanidad.

. TORT, pensamiento griege. .. Fros aparece en Ja antigua Grecia de ffvrma& r[iférente&. Fsef

ﬁz’o& Jan’mortﬁ'af re«gjmn&a[z_fe de Ja atraccién sexual, ef amor v of sexo. TS es une de Jos Jarz'ncz('joafe&

dioses. fn otras fuente&, aparece, mas tarde, como ;%f;‘ocﬁ'ta, con sus extraiias intervenciones en Jos

asuntos de Jos dioses v Jos mortales. Din emﬁa{j’o, es importante en ef culto a ta férti/z'tﬁnﬁ ?f;l»j‘ta
s , , , “ , gf ,

que en sus ultimas intervenciones aparece come ef renacentista kCuJaZdzv . osteriormente, en Ja

Grecia az;dérna, Ja doctrina def amor con Sécrates Y principalmente, con Platon se ideclogiza

con un enfquue cultural, Jaofz’tz’co y social.

. ES amor es un concepto universal, refativo a Ja aflm’cﬁu[ entre seres; déﬁnitﬁv de tﬁ'ﬁrent&f

ﬁrma&, de acuerde con un punto de vista cz'entzflco, ﬁ/o&o’flco, refzjz’o&o o artistico. %ﬁtuafmente,



52 func[amentafmente, en Oecidente, 5?7@ se interpreta como un sentimiento refacionado con ef
afécto y ef apego, y resultante Y Jaroz[uctor de una serte de emociones, eagoeriena’a& y actitudes. eﬁr@,
en esta rgffexz’én, Ja de este cﬁem'erto, en ef contexto ﬁ/;wo’]Qco, ef amor es una virtud” que representa

toda Ja bondad, compasicn y tg%cto def ser humano.

... Unavirtud no es un sentimiento; es una cualidad que Jaemz’te a quz'en Ja Jaractz'ca tomar Y Hevar
a términe Jas opiniones correctas en Jas situaciones mis (Hf;’cz'fés para cambiarlas a ﬁvor def Fien

coman.

.. Ef virtuoso es ef que estd en camino de ser sabio, porque sabe o busca con akincé cémo ff(ajar a sus

metas sin pisar Jas de Jos otros, porque pone a Jos demds de su Jado v Jos Heva a alcanzar un chjetivo

cﬁ'féren te.

.. B virtuose es ef que <aprende v Meqa a saber a remar contra Ja corrientes También, es una
q P Y Meg

persona virtuosa que se e«ffuerza para sacar adelante cuafguier Jarob-fema que se avecina.

. Es una persona que tiene muchas cualidades v Jas pone en practica a Bario. Las virtudes se

consideran cualidades J?Oafl’tivaef, y secponena Jos vicios.

”

. Jodo esto no es nuevo, Jouet[bn encontrarfo hasta en 'Mk-z(']oet[z‘a L, Jo z'mforttmte es buscar ef ser
Virtuoso; ef fuchar _para merecer serfo. Wg es afjo que feredamos o que es unico de una persena; es

una actitud de vida.
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gsz'erre z;%uju.rt Got- cgfn'nj 1873

... La doctrinas presocriticas v de Ja Grecia moderna nunca fay que confundirfas con Ja doctrina
S J Y9

def amor def cristianismo, Ja cual se basa en Jos evzmjefz'o& Y frz'nczjmfmente, en Jos ?fe"c/tdos de Jos

z% éstoles. Fon un escrito do Jobin Withcomb 9r. ick ﬁe&ef fe basado esta parte de Ja
Ly Y L
égffe‘xién Dolsticial de este ﬂe&ierto fﬁaiﬁtua[

.. La doctrina de Ja gjfea'a Gatélica es ef conjunto de todas Jas verdades de Ja ﬁ,‘ muestra a Jos
frombres ef camino de Ja salvacion v de Javidu eterna. dus bases son ef Greds, ef gsad}e %e&tro, Jos
ﬁz’ez j‘zjmr[amientos Y Jos ‘Diete eESacramento&; pero Ja doctrina evoluciona Yy Jos hombres Ja

construimos, con t{}/thI divina; _pero, aveces, Ja terjz'venmmos.

... :ﬁe&clé que tenia Ja edad def mayor nimero de ustedes, aungue veo compaiieros de hanca, recuerdo

como base para entender Ja doctrina def amor af Hamade chaz'tufo def z;‘%mor de 1 Gorintio 13: “ g

”

a/ﬁvrafermanecen fdfé, fa egaeran,zay efa.mor, estos tre&;Jaero efmt{}/or t{é 6‘./71:)45‘ es efamor .



... Guidads, con esto f@(l;‘{mo& aflrmar que lef amor es ngaremo./,' pero, cuando se examina ef
agoz’tu/;) mas cuidadosamente, se descubre que, stn demerttar en Jo mdas minimo Ja virtud def amor, Ja

Voordad, también, esti mencionada en este agaz’tufo.

.. Lon eof versiculo 6, se nos dice que ef amor se goza de Ja Voordad: Fn otras palabras, Ja fe, Ja
esperanza y ef amor son virtudes; pero Ja Voerdad se encuentra en un nivel (ﬁ'férente. Eseof
descubrimiento del ser gue se encuentra cculto por ef velo de Ja apariencia. Er J{ym'f?cm&v de Ja
Joafaﬁru verdad abarca desde Ja konestidad, Ja buena fé Yy Ja sinceridad Fumana, en jeneraf, hasta of
acuerdo de Jos conocimientos con las cosas que se aﬁmtm como reafidades: Jos hechos o Ja cosa en

Jaartz'cufar; ast como Ja relacion de Jos hechos o Jas cosas en su totalidad en Ja constitucién de Ja

%rtﬁuf :ﬁiw'n a.

.. Ia z'mfortuna'a que tiene este concepto es que estd arrmjm[b en ef corazén de cuafguz'er supuesto
Joer&onaf, soctal Y cultural. u(ﬁe aht su comffeji(ﬁn[: Sin verdad, Jas virtudes, como ef amor, ni
J*iquz'eru Jauet[én existir. :EF:/ amor se_goza de Ja verdad. in verdad que interjyrete af ameor, que Jo

Jorote:]'a, Jo juz’e, Jo canafz'ce, ef amor Jauet[é convertirse en un desastre total.

S fnszt‘tan 14:15,21,23 y 24, Gristo enfatiza que Ja obediencia a Ja %7‘([[1([&9 Ja mejorﬁma de

amor.’

r .
cgi me amdts, juanﬁn[ mis mandamientos. :E:[ que tiene mis mandamientos, Yy Jos
juan[a, ése es ef que me ama; y ef que me ama, serd amado por mi cﬁzd;e, Y yo Je

g - - "
amare,y me manifé&tare a 6'[ f/gue no me ama, :nocjuart[a mi&fﬂfaﬁra&. .

.. En ZZ‘zifataJ 415 se face reférencz’a af amor, dénde Jeemos de, kablar Ja verdad en amor. F/ wmor
es una ﬁrma y manera Lo hablar Ja Vordad: S amor es siervo de Ja Verdad: 726168 mds f;icz'f de
recthir, absorber Y t[ijeﬁr. gfero, nunca debe permitirse ecfz('jwar o _poner a un Jado Ja Voerdud: La
Voordud Lo .ﬂioa nunca Joue([é cambiar, pero Ja Verdad de .ﬂz’oa, en manos dé mensgjeres fmanos,
es un asunto deficado Y ﬁ@z’[

Lo Vordad Ocutta

/f«gaera ﬁennu/, increpd Darita. dara es una excelente compadiera que ayucﬁz af ;%méﬂ"' J'unto

con mzzguef, a organizar Jos eventos; o sea, no se ha Jaertﬁ'clé, en Jos Gltimos aiios, uno sclo.
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ﬁennu, Je prequnté Dara, como un poco desorientada, é:gye’ quiere decir eso de que es un asunto

deficado 84 ﬁ@z’/: stta ?ercﬁzc[ de cﬁz'oo“ cae en manos de men&zg'ero& fumanos?”

o :7‘;[;'7*(1 Darita, esto es como Jos nimeros: todos nos Jos agyrentﬁamo& a_partir def + 1; pero cuando

empezamos con Ja sela idea def cero Yy a contar en secuencia de nimeros negativos, entonces. . .

»Ee:nnu detuvo su intervencion Y fe Jargyunta a Ja audiencia: Ze.xz'stz'é ef aiic cero de Ja f:ra
Gristiana? UUn sifencio, con murmullos crecientes, inunda a Jos presentes. . . A fo Jejos, a[yuz’en,
con actitud prepotente, dice: /' Glare que st... [ Otro, se Yu(g]'a.' Wg entiendo. . . gaquef campesino,
por clerto de nuestro %jar, con huaraches, grande de edad’ y de estatura, con Jos dientes comidos

por Javida, exclama con fuerza.‘ P2 ?Fue ef aficio Yué ?

-:Bpueno, bueno, dice ogennu, eso nos ilustra cémo estamos acostumbrados a ver una Jaarte de Ja
reafidad. cﬁef cero af z'nﬁm’to negativo trabajan Jo exJauﬁmcﬂm def &z’no,‘ ben dénde se encuentra ef

cero? éIo Jocalizan en su actuar cotidianc

. zﬁvfufarmente, se dice que ef éxito mds jranzlé de Jos aliados af diablo, a’njefe& 54 demondtos, es que
nadie cree que existan, por ese, actdan con tanta fibertad enﬁente de nuestros vy'o&, nos enjaﬁan yno
nos damos cuenta. fles‘ten Yy Jo peer, es que J’uramoaf que 7o nos Ffacen nada; que con un %ve j‘zjlrz’a

o Ja bendicién de ﬂ:zma', yame salve, por rutina, de su z'nffuencz'a.
De eso, akora, vamos a reffexz'onar. ..

- ﬂ%r ﬁvor, /ﬁyan grupos de traﬁcg'o en cada una de sus ﬁjatas 54 /ﬁyan una Muvia de ideas 610&
e.xJofz'ca Ja técnz'ca), sobre cémo se manz'fle&ta ef mal, ef desamor en Ja vida de cada uno de nosotros Y

fugjo, veremos cémo acti.an Jos malos sobre nosotros. menen un buen rato  para comJoartir ] estudiar.

%juef, dice, aguz’, enﬁente, /ﬁzy toda clase de fiﬁro&, documentos e jnter:net, Jpara que Jos orienten.
ﬂ.sen[o&; /zdzf}/ mds escrito de Jos que todos ustedes se z'ngz'nan. ../ pero, por ﬁvor, Jean Ja ﬁz’b-fia, no

solamente Ja %jeen.

...%e&tro& ayuc[antew Jos dardn JafumoneJ v /f(gja& de rota fé/z'o& Y ef que guiera usar su
comfutatléra, usela; peroe no para J'ujar en ella. Tllos estardn monitoreando a cada grupo; no

it ) f , . ;o , Sorst gS .
le a]’lll“ﬁ a natﬁe, © seda, JOS crtentaran sin lnﬁulr 71 SUS CONCIUSTIONES. orﬁvor, noe usen nlnjun



estimulante o bebida alcohéfica. ;%ungue crean que exagero: es fefzc'yro&o, trabajamos con afjuz'en

que no conocernmos: ef gran ?anmnte.

ﬂsamm a{yunoo‘ minutos, en Jos que todos nos varmos a nuestro %jtn‘. Ia asamblea se tﬁ'gaenm ] se
refzg'a. fmtraﬁamente, enef ﬁosque se ven dos Juces moviéndose alrededor de Ja asamblea. gfocow se

dan cuenta de eso.

ﬁennu Je comenta a azz'yuef: gg me Jo eeg,'eral;u. ;%/;z’ estan; pero ef “dedior, como JiemJyre nos
({}/utﬂlr(i y hard def reto una gaortunz'([mf de amor.

ﬂ?yuef s6lo mira a su alrededor y no comenta nada; Je da un jo(fjoecz'to a oZ;ennu en ef brazo derecho

”

4 Jo emjouja deficadamente a su (:»Z;enb—en .

% sigo caminando; me cuido de Jos Foyo& y def estiéreoS que F‘f}’ en Ja vereda. %m'ta es una_joven
amiga que quierc mucho. Flla me habia invitado af desierto, porque Je fabian dicke que era una
experiencia muy Jarof&nzﬁz; Stn ritos, ni rﬁtyu&, para cuafquz'era edad y con mucho Gristo. Los dos

nos encaminamos hacia el ﬁteyo de nuestro %jar aan:ynaclb.

FEistamos un poco afejm[é& def arreyo; perc mis cerca de Ja Gabasia gf n'ncz('faa[ gjara mi ef fujur era
bueno: tiene como Jyequeﬁas ﬁwa& entre Jaied}aa Yy tierra. Jaf vez /ﬁ{}/d arafittas o cuafguz'er otro
insecto: pero yo traigo mi saco de dormir ( disque para alta montaiia, me dijo ag/z‘:zrcefa) y una casa de

. . p ”
campaiia cléegafe'jaﬁfe, donde creo apenas caben dos persenas; soy s6fo yo. La casa se abre ‘devolada”
tiene pisc y se clerra ferméticamente. Jas condiciones son buenas. f&toy un poco afejm&v def arrcyo,

Y /71{}/ menos humedad en efJaz'Jo, ST Jaretenclé dormir o  para ef conjefante amanecer.

z;%nita yyo carminamos Y Jofzrticamo& sobre Ja c[i"férencia entre Jas virtudes Y Ja verdad: y;mﬂe’n,
ohservamos a Yuiénees pertenecen a cada fogar. fn un momento, z;%:m'ta me comenta que ST tengo
hambre. :7[2;'7% me dice, alld estin asando un poco de carne Yy salchichas; que ‘mala onda” no Jes
hacen caso a Jos ngguz’t[ére& " elfos Jes dejan ef material que  piden para Ja dindmica v nadie Jes hace

caso. ¢ W: crees que seria bueno decirselo a ﬁennu 7/ Poumos a Jaerc[ér ef ritmo de Ja eacJaerz'encz'a./

%f Jon’ncz(']aio, no eJtoy de acuerdo. céjen’a como meternos en Jo que no nos tncumbe. . . W; ?uiero
tomar mi Jozgoef de docente universitario. IOJ comentarios de ;%:nz’ta se hacen rg]aetz'tz'vos, y me dice:
mzc;le&tro. .. [ 8% nos incumbe! %t:ngue a ne te guste y Je tengas respete o miede a Jos chavos.
;@rcgya: f.s traﬁqjo de  grupo, 1o de una sola  personda.



FEutonces, a  pesar de gue no estoy muy convencide, decidimos regresar af Goran ?f;jar - para platicar
con afjuz'en def eyuépo orjanz',zac[ér.

fnﬁente de mi estd ﬂz‘z}ue[ %?me hace caso. gj;lrece que estd molesto; a Jgo ne estd saliendo con
respecto a fo Jnfzmeatﬁv. W;Jé  por 7ue’ razén Ja sesial de ffnternet se Jaertﬁ'& Y ﬁennu Yuerz’a froyectar

una z'mtgen [[é trz'&to en fa truz,fara Yue oS acomfaﬁara en eftema t[éft[é&amor.

, . ”
mzoe Je acerco Y Je  prequnto a ogennu, becémo Jo estis buscando 7 TS me dice: “Gruces . . Y mira,
ne me interesan Jos cruces de W;eVO Laredo o San j&'z[ro en Ja ﬁontera az;acz'cm
Wgrteamen'cana. .. ‘ggz'ero Jor?}/ectar desde ef caiicn una cruz de Gristo E/ Z‘Safvac&vr; ne creas

esta parte de Ja experiencia en defica a, nos estaros metrendo en Lerrencs que no CONocenos Jren.
ta parte de Ja exp 'a en deficad. . tiendo en t g bi

Eu&ca, Je Jujiero, cormo z'mcgen “Gruz de Gristo” Gpue Jo Jorz'mero que se me ocurre, ) .f:n es0, S HOS
va Ja Juz. .. B2 raramente, también ef C7;1ternet que es satelital. Ia com(]autac[éra no tiene poor qué

ﬁffar, y emJoz'e,za comeo avolverse Joca.

/'zﬁvr Griste!, é'égge” nos Jm&a.? /.W; se vale!, se 7ueja abrumado L\Z;ennu. din tacto afjunc,
zgarovec/;amo& Ja obscuridad, para contarfe que vetamos muy reftg'a(lb af grupe, t[égaueﬁf de Faberfos
mandado a trab-tg'ar. Obviamente, no es muy bien recibido nuestre comentario, Y pareceria que

estuviéramos hablando al vacio. . .

ﬂ)’or suerte, intenta regresar Ja Juz. Gomo en tres ocasiones entra, yseva :ﬁe repente se estabifiza.




ﬁennu se ([Zrzc'ye ami: &';ﬁ{]’zlfte “Gristo cﬁgy " a Gruz de Gristo "o .. Toma Ja comfutatlbra y
emfz'e,za a seleccionar una z'mtgen,’ Jaren([é ef caion Y Ja Jor(f}/ecta en Ja Jaantaffa, para gue todo ef

camfamento faJyu([z'era ver.

fs una z'mzyen muy fuerte de Gristo. %z Je comento a I;%nz'ta, que jz;rcefa Y yo Jargférz'mo& ef

Gristo resucitado.

»Ee:nnu me oye y me comparte: este es of Gristo que necesttamos; el que se Jam'flco’ _ppor nosotros; ef
que impacta af creyente mexicanoc. &Jua’tar es_parte de Ja esencia de Gristo; pere, primero,

tenermos que enﬁentar a Ja muerte: darnos en su totalidad, sin eyoz’&moa y consideraciones Jaer&onafe&.

FS wmbiente se siente raro. Lo mdgico de nuestra sensacién de paz a Ja ffecyac[a se empieza a perder.
gj;lra ﬁ&ticﬁar Ja situacién, se aparecen, como ﬁntama& ( de Ja nacﬁz), dos campesinos con sus

fémJoaraJ y morrales a Jaer[ir nuestra autorizacion de estancia tg]'z'r[lzfjmra acampar.

ﬁennu, meolesto, Jes dice que ST es necesario Jaefz'rfe a una autoridad civil o divina permiso para

alabar a .-:ﬁiow. Din mds, abre su Joortuffvfios Yy saca un Jatgyef.' /Ia autorizacion def Gomisariado
ﬁ;’z’fa/ Ja tenemos! /.z;zluz'esta’./

ff ambiente se siente Joe&atﬁv, como i estuviéramos vielando a{yuna Iey. ﬂ:juef interviene,
concifiador y con un gesto muy amable Je dice af canmpesino: Ghine é'que' ta? (fuejo me comentaron
que ef Ghino es un fider natural de Ja comunidad Otomie, Yuz'en traﬁzg'a como supervisor en una
armadora de automéviles de Ja zona y tiene estudios en :;%femanz'a, donde Jo mands Ja empresa a
czgoacz'tar&e, déegouéa de obtener su titulo de j;tjeniero %ca’nico enel y;cnofo’jz’co de Ja zona, donde

fue su maestro y vecine )
Chitno: gsroféaor, ﬁon Jzz'yue[ .. W;[o habia visto; é'que' face usted ayuz’con estos &Ves 7

W; Ghitne. .. no somos &ve&. .. Estamos viviendo una experiencia muy Jorof‘unt[a, que Je
Hamamos ﬁea’erto fgaz'rz'tuaf, Ja que nos Ja t[i’n{'ge un gran frombre Y amz'jo, ﬁennu.

Io& CamJae&z’noJ.' SLZZc/Fo  gusto ﬁon.



(Comfaﬁero dof Ghitno: & de fo z'nff»rmaron af gfcz([reloacffo. L7 gg sabes qué egaecz'af es para

estas cosas, yno Je caen bien Jos ‘Garmelitas Y sus destertos. Io tunico que vale, para 6/ esel trab_zg'c

de sus mo:nc]'itaa, Yo por clerto, no Jas veo aquz”.

%uef: j‘;z;ren, ésta no es m'njuna e.?gaerz'encz’a de Garmelitas o cFrancz'Jcano&, o de cuafquz'era
congregacién. ﬁz'en, ustedes dos saben que me Heve atoda con Zoac/fz’to; 710 nos estamos metiendo

con su comunidad: buenc, si, con Ja Gomunidad de eﬁz'os, gue no es exclusividad de nadie.

ﬂzjuef continia: Gonsideré necesario Jaez[z'rfe y avisarle « ‘Ghon, nuestro Gomisario .f:]'z'dllf, para
gue nos prestara Ja Gabasia ¥ of Voulle, para resquardar Jas cosas de Jos maloras, de Ja [uvia Y

cfaro, tener Juiz sélo  para cperar Jos zgaanrto.y.

31’, dice ef (Cﬂno, pere a nosotros nos_preocupd que af ffe'jar tu jente, zlégaue’& de un ratito, Jos

animalitos de Jas jranja& estan nerviesos, Y Jos perros estin Jadrando mucho, como i ef “Ghamuco

estuviera por aguz’. %ﬁz’(}aa&a cuando se r[rgjran Jos def gmfe.

{ Gémeo ?, Je Jorgyunto’ ﬂ;juef, Los antmalitos estin fuera de ondu?

P

i, Garnal, ngZrmtl ef Ghine Y su acompaiiante. Fsto sucedis hace poquite, cuando ef deior de
Efanco empezd a fablar def “Ghamuce Wgsotros Jo oimoes desde ef monte; alhi estibamos
curioseando; Y de repente, ef aire ref}eafco’, ef viento arrecié Y sentimos gue afjo © a[yuz’en andaba
rondando nuestras tierritas. ¢ Wg serdn tus invitados que se meten af bosque a tomar o a facer sus

cositas !

ﬁennu, ya més calmade, Je dijo: ZZ‘tho Ghitne Yy usted .ﬂon; jracz'ad > por venir Yy avisarnos. fwta es
SU casa. . . Ioa TNETFUSOS 1O SOIOS NOSOLTOS, ninjuno de Jos que esta aguz’. W;Je saquen de onda, pero
cgl’ tenemos a un itntruso, ef nuestro no es cuafguiera,‘ y, es fefzjrowo. .ﬂe veras. . . f& mu}/ fuerte y
engafioso, es truculento Yy escurridizo. délo Jo Joodém(w" retirar con alabanzas a .-ﬁio&, cantos Y

oractones; lfz{}/ que unirnos en Ja fé con %e&tro Desior Ze&ucrz'&to.

I:J ef eﬁz’ab-fo. .. dice ef amz'yo def Ghine ... Galla t. .. murmuré ef Ghine. Wg Jo Mames. ..
porque viene. {Je acuerdas? . .. /'(Cziffatefor Ja %ryencita/.

jlzzren, tﬁc']'o ﬁennu, sormos muchos Jos cgofcﬁn[o.s de .-ﬁioa que estamos en este .-ﬁe&ierto. 9‘7; esJa

Jon’mera vez que viene a chin 1garnos. 7[17’10&" a herirfo con Ja egoac[a que mas Je duele: ef amor.



Gome  para romper ef. tﬁ'éf(vjo entre Jos cuatro, Dennu Jo dice a Fnita: une’  piensas finda 7 % como
st ef Dedior Ja ifuminara, Jujz’ere: gjuea empecemos a_poner ef orden con Ja oracicn de Jos afimentos.
Wgceen'tamoes nos a}ludén Y Jo invitamos a que, T Jouedén ustedes dos se 7uedén a convivir con
nosotros y @ conocer Jo que hacemos en éste  precioso fujar que :ﬁio& nos ha Jore&tadé ya ustedes Jes

fa encmjmlb para cuidarfo.

ogueno, dijo ef Ghitno. Estamos do acuerdo; pero nada de cosas raras que lftgtm o se metan su_gente.
W(:J 7uec[amo&; no_para cuidarfos; conﬂamw Y queremos a azgyuefito, desde que su papd estaba
encargado de Ja funerarz'a def Jauelffo y que ahora elfos con su santa madre apoyan a Ja comunidad;

esa que Jo vio nacer Y asus antep asados, desde Jos tz'emJa os que Jos otomies, job_ern aban estas tierras.

%juef y ﬁennu nos miran, con clerta comfficz'([mf, por haber estado _presentes en ef didlogo con
nuestros nuevos tnvitados. JZZ prequntan, équé se Jes ocurre que podames hacer, para volver af

control ?

z;%nita Sugiric: gfl Jo dije... Varmeos a bendocir Jos alimentos; gue nos ayufen Jos sefiores Y ast, Jos

presentamos con nuestra comunidad.

Euena idea. . . ﬁame ef inalimbrico. . . %mzmo& (con fuerte voz e tntenciéon ), Ipor ﬁvor su
atencion! Pwmos a interrumpir momentaneamente Jo que estamos faciendo. {Tienen hambre 7

pere, bde Ja def estémago 7 UUn "5 jenerafz',zaclé se (?}/6 enel Valle. ..

.. fntonce&, Je voy a Joer[ir a un invitado muy egaea'af, que todos conocemos como ef ‘Ghino, no
c{}/ucfe a bendecir Jos alimentos. 7€ guienes no Jo conccen, ef Ghino es orjuffo&amente ortundo de

estas tierras benditas (affdu&o&' ) v, Jos ﬁne& de semana, ayuz[a a cuidartas.

y;lmﬁz'e'n, Jes Jdl,(lé invitemos a nuestra mesa al céseﬁor Gaauaa ) Y fe Jaz’c[amos que nos acomjyaﬁe en esta
c[i'ﬁ’cz'f nguntﬂz reffeacz'o’n. f&ta’ aquz’, aungue sea en z'majen (}/a tenemos fu,z) con nosolros; pero
queremos que Jo invitemos a que penetre en nuestros corazones, en nuestra mente, Yy utifice nuestra
Jaa/alz_ra Y Jarz’ncz('faafmente, nuestros actos e intenciones para bendecirfo; Je pedimos nos t{}/udé a
desenterrar y estar alertas de Jas trz'guz'ﬁuefaw de Jas que utifiza ef j‘z‘;fyno para confuncli’rnoo‘ v
boicotear nuestra reunion. /%ﬁraﬁmo& nuestro corazon, para Jaoc[ér cerrarfe af ﬁ;ﬁyno Jas puertas

de esta ‘Gomunidad en :ﬁz’o&/



ogennu invita af Ghine a subir af (;Eenﬁen i f&te, emoctonado, ante un comJafeto stlencio, se t[z'nc'ye
en Otomi a Ja comunidad. dus Joafab—rzw fkta:n en ef valle y parece come gue se z'ntgyrarzm a un
circulo de amor, como i todos Jas entendiéramos; toma ef pany Jo esparce a Jos cuatre vientos, y con

una reverencia Jefermjn aen 6’:{79[1770[

ﬂzjuef Jaz’cfe ef micro y nos dice: Jas Joa/aﬁra& def Ghineo fueron bellas y no Jnuedb rgfaetz'rfa&
te.xtuafmente, ﬁemﬁ"jo a Ja tierra, Jpara que nos dé sus ﬁuto&,’ af atre, para que tf}lutlé a Ja
fécunc[acz'én de Jas Jafzmta&,‘ af fugyo, Jara gue consuma todo Jo que nos pone barreras para nuestro
;. , - ﬁ, , ﬂ -
crecimiente egozrztuu/: v af agua, para gue renueve a Ja naturaleza. o gracias a JJzos, sesialando
Jos cuatro Jauntoef cartﬂnafe&, Jaorque tenemos en nuestra mesa el altmento def cuerpo, que nos
permitird nutrir nuestra alma GmuJa). %ﬂ'mz’@s‘mo, de ﬁrma enérgica, invité a Jas inimas malas a

regresar a sus rgfujio& Y zléjar que Jos dnjefe& de ﬁz’o& bailen sus danzas de amor y armonia entre

P v ! -
nosotros. ogueno. .. :7‘2:1&0 HEHOS S5O zﬁJo,,, z;;z,men.

Un Jarofonjm[é zgafauw entre Ja audiencia Y abrazos espontinecs. ;%f unos, no entienden qué estd

Joa&tmc&; pero se unen cuando cantamos ese gfmfre %e&tro gue me encanta de Ja misa dominical.

if Ghino Jo da Jas jracz'my a 57(22'7%/ y todos empezamos a comfartz’r efJum Y Ja saf. Ia akjn’a Yy ef
calor de Jos fesios de Jos /td(zyarew emfz'eza a f]orecer.’ de nueve ef vibrar de Jas cuerdas de Jas juitarnw,

ef canto de Ja ﬂauta, Y Ja voz def ruisesior, alaban a cﬁz’os.

oZ;ennu: %maﬂo (96 r[irzc'je ami. .. ), z;%nita, compartan Jos afimentos con todos. Z%racz'zw, or su
presencia en este momento dificil; flegs cuando ef esior nos Jos mands. .. Ustedes Jueron su
medo. . . %feﬁyrsn&e. .. Fabado sea ef Sesior.

%f caminar hacia nuestro /Rvjar, :*;%m'ta me dice que stente, de nuevo, como que se regaz’ra un
ambiente de pazy armonia. g como ST fuera una de Jas conductoras del ﬂem’erto, me comenta: ya te
fgj'an‘e, estamos cast Jargfaarac&m para sequir Ja tnmﬁ%rmacz'o’n de nuestras debifidades, de nuestras

cenizas, en fértafeza& 54 Jaonerfe un alte a nuestras amenazas. & dientes Ja Jore&encz’a def fgaz’rz'tu

361711,‘0 ?

ﬁegaue’& de unos momentos de cantos y alabanzas, Jaaufatinamente cada  grupo empezs a trabajar Jas
prequntas def taller. ﬁennu Y su grupe de Zfeyuz'c&vre& " como en un par de koras, hacen notas de
cada aportacién de Jos grupos y fue:yo escogen a un fider de cada uno.



ﬁegaue’& de reunirse por unos buenos minutos, se rompe ese murmulfo parecido af sonido de Jas
”(Z]'aé‘ con ef viento, cuando ﬁennu toma Ja Joafab-ra Y dice, a través del sonide ambiental:
/'(Com(]oaﬁeros, Jo que estd escrite en estas Jofa:ncﬁ"a& cinceladas con su trab_cg'o, Yo no Jas deshasté: se
escribieron como resultado def di’é/{»jo, Ja investigacicn bibfica Y documental que cada grupo ha
reafizado. % trataré de kacer un resumen, déeyraa'aclbmente conceJotua/:' pere que va t[;ﬂjl,[lé ala
ref]bacio’:n ya abonar a nuestro espiritu por ef camine def dedior, Jpara gue sepamos Ja enve;;yacfura de

Ja fucka con fa que se estarmos enﬁentandé.

>

Io.r torcidos caminos dof . ﬂaﬁ' 720

ﬁennu: ... insisto, éste es ef resultado de Ja investigacicn de Jos _grupos. %f unas son ideas
textuales de jnmtﬁaJ teo’foyoa odela ﬁz’lffz’a; otras son inspiracion def f{yaz’rz’tu Dante. Wg tmporta
Yue’ /td(yar Jo /ft{}/a escrito o dicko. %yuz’ no /;[{}/ derechos de autor: ﬁz’o& es Yuien Jas revels; Jo

mportante es que nos strvan para juchar rejorLar nuestra Jjucna cajjada contlinua conilra e.
importante es g rvan para Juchar y tra Jucha callada y conti tra ef

HMakigne.
29

Dennu empieza a abordar Jas rgf]em’one& de cada grupe. don muckas ideas, aft.yorz’a&, citas bibficas
Yy de no $é cuantos documentos. % trato de anotar Jas mds z'mjmrtantes para mi. Ia jraﬁmﬁvra no me
Strve, Jporque entre el viento, Jos comentarios de mis comfaﬁero& y ef tiemfo, se Joiert[en a{yuna& ideas

’ 1
szoortan tes.

La primera intervencicn de ﬁennu me recordo a una Jafzitz'ca en Ja escuela con ef gran fiombre,
maestro, educador e historiador, Den Daniel Gosio %ffé’jmf &l/ﬁ” rey‘]éjé mi deformacion
frqfém'onaf), quien of ensediarme ef estudio de Ja Fistoria do Estados Unidos do Smérica, Jo
prequnté: Gxarzg@a&eanc& ) é'g)’or qué estudiamos Jua Fistoria de Jos Fostados Unidos, si ellos nos

1
W;ta def autor: T contenido de este tgaartm[o o es tan rico ¥ vivido como Ja experiencia def :ﬁe.n'ert& eﬁart/@n[ pere mi intencicn nunca ﬁw facer este

relato, ef cual me vi metivade cuando, por una enfémeJaJtnntcﬁiﬂ'cay un pr ble sentimental, ne /feJ fido dormir; Jas nockes son /aga&.'] me he

propuesto una ﬁrmzz de darfes amor a ustedes, mis hermancs, con este relato de un dia de Ja vida de muches de nosctros.

IEJ‘ comento, como dato curioso, que af estar escribiendo este relato, Ja comfutatﬁyra, ef j;tternet, Ja fuz, Ja casa, me han hecho muckas J'ujarrettm: rme
cambian de fujﬂr Jos textos, me corrigen Jas Joa/a[ra& 'y me Jas escriben en z'nj/e'.r, © a{ydn ruido extrajio en Ja cocina y muchas ctras travesuras. fntonce&, Jo

que fe hecho es regresar a donde inserté Ja z'mtgen de Gristo y Jo invece. Cre’anme, en este momento me Jo estd hactendo. Wg me Jg]’a  poner acentos. . . ja, ja. )



han invadido y no fan sido nuestros ‘Huencs vecinos ! g &/ contesté: st quieres (ﬁafén(ﬁarte de Jos

alacranes, tienes que conocerfos. %nca se me fa olvidado esa Jeccién, déegouéa de tantos afios.

;zn’, Jaarecz’a que ﬁennu nos decia: /7[5/ que conocer a Datanis para saber (ﬁeféﬂt/ér&e de é/. f/
ﬁz’a[ffo actia, como Jos a’nje/éJ: se tntroducen en tu e.#éra intima, Y face que veas Jas cosas a su
manera. gfarece que éstas son reafmente asi, verduderas. Ji estis convencido 61) de que es como ta Jo

ves, y que estd bien; jpere, no, /son un enjaﬁo ./ 31’, un enjuﬁo destructor; que Jucka contra Ja virtud’

mds tﬁ'ﬁ”cz'f de vivir: ef amor, en Javerdad.

Io mafo es que eso se traduce en acciones que te convencen de que estas bien; de que tienes
argumentos vilidos y compartidos con Jos que te rodean. f:/fw, stn saberfo ytu stn darte cuenta
Czyutﬁmck a datin, sin darse cuenta), Jo apoyan, af apoyarte; Jo entienden v Jo J'th?'chan, af

”

‘entenderte Y jthicharte .

Fn realidad, dice Dennu, estis kaciendo dusic sin ﬁjarte; ef éxito de Jos demonios es que Jos estis
hactendo esas heridas a Jos gue mds quieres, Tods, é;fmra qué 7 Es sencille, para que f:f, FElos
_ganen su batalla, Yy td note ﬁje& que, en reafidad, ti no _ganaste, Guando a[guz’en _gana, existe un
perdedor. Una  persona puede ser tu enemigo por toda Ja vida; simplemente, porque tu te convences
de que &/ no te entiende. @, Jeor, que no te procura, Y cuando Jo buscas, sin que sepas, Joorgue’, no te

/ﬁzﬁfa, te reﬁuye,

A Zfre&, realmente, féfz',z por haberte salido con Ja tuya 7 AW; te sentirias mdas Jatz'{féc/k 61) af
faber compartido o dejado de hacer aguefﬁs con Jo que td te empediaste, a_pesar de fo que piense o

stenta tu frtz’jz'mo 7

A f& triste, Jaien&en con ef corazén, Jo dice con Jmfab'rmf entrecortadas: év;% guz'e’n Je _ganaste Y Je
ficiste perder ? {Eon realidad _ganaste 7 délo mfﬁu&t@ un fueco mds Jorcypunr[é en tu alma, v
ahora te sientes mds solo 61) ? Lo mas mas agobiador es: ba quién perdiste 7 é“gyz'e’n se fue de tu

corazén y quién tiene ef suyo desgarrado 7
ﬁennu hace una pausa. . . ﬁtg’a su cabeza y sacaun Jaaﬁuefo y se fz'mJaz'a Jas f@rn’ma& ( stlencio )

gg Jaz'e:mfo en _por 7ué est?}/ a?uz’. é% deberia estar en casa 7 o, lef c5@7’1"or me habia Hevado a este
fujar, J’uatamente, Jpara gue pensara en o qué J‘zjnz’flco’ mi relacién de Joarg]'a éwtoy Jgjoaradé ) que, yo



Ja sentia muy séfida, pero. .. 7 (Cart{}/, me cuestiono, es Ja Jarz'mera eacJaerz'encz'a de este tg'fao que no

Vive con mzjzrcefa. desior. . . é@ge’ me Yuz'ereo" decir con esto que estd sucediendo 7

Ia& ft{’yrz’ma& se me salen Yy parece gue ef ?affe estd desierto. .. 9élo se oye cémo Ja madera truena
por Ja humedad; como Jas F(g'a& de Jos drboles murmuran; cémo ef arroyo Hora; cémo mi alma se

estremece y se zgz’ta. .. stn saber que’ facer.
Fn fo mas Jarof‘unc[é de mi ser, Je  pido af dedior a}fu([a,' una Jaafaﬁra; un consejo, una pista.

%nz'ta ]?],‘l su mirada en mi: me toma de Ja mano y me dice: f&cucﬁa af desior. . . 9\7;9 estd
fablando. .. Es una carta de wmor para ti... Wg Ja dejes pasar. T tuya, como a mi me estd
mandando una. g‘gkaz’ona, .. é%wzﬁe Ja pena estar aqul/afoj;)ef; pere acomfaﬁazléa por todos estos

hermanos que, como ti, se estdn cuestionando 7

% sélo Je puedo decir: Gracias. :7‘22 acuesto sobre mi bolsa para dormir Y ya no_pienso en nada:
s6/o veo Jas estrellas, Jas nubes que reyqéjan Ja fuz de Ja maraviflosa funa. ﬂ;}/ adentro de mi, como
st quisiera evitaro por ‘mi verdadere engjo : pienso: “Linda egoista ’ EPor que 7 /:7‘22 fhaces

ﬁzfta./ 3€7uro que alt donde estis ves Ja misma funa, Yo también Ja veo, aungue tu estés en otro Jado.

Gon smucho respeto de nuestro sifencio, Eennu se mantiene callade, por no $6 cudanto tz'emJao. ..

eﬁeficatﬂzmente, %juef toma ef mz'cro’f(‘mo y nos dice: Daben: f:f triunﬁ de datanis es que ta
hiciste Jo que 7uz’az'&te sin verdaderamente valorarfo con Ja virtud def amor; a - pesar de Ja gjaoaz'cién de
7uz’en fuera, aunque Jo o Jos amaras, yatnaste ' ti contra otro o contra tode ef munde. .frew un
:7anac[6r : Jporque jano’ tu individualisme, por Ja Tucka de tus ka’tz'mow ankelos, Y deseos . T fhas
Joﬁre&afidb; te fias salido con Ja tuya,’ fas crecido y te fas Jujyerat[é J/ janac[b a todos Jos que ta
Joz’enwa& no te tfejan crecer (cfaro, te estan ayutﬂmt[b Jos c[émo:m'o&). frew ;éanacﬁvr . W; eres

mec[iocre. .o

e ;“7122 prequnto, a manera de reffeacz'o’n, é(;;z/ ?uz’én te has fevado en ef camine 7 W; imforta,,,
fre.s 7;2, y ta eres tu circunstancia, sin imJaortar Ja de Jos demds. f.sto vale mds, entre mds cercana

Ja persona esté de ti, de mi, de 7uz’en dices amar o /fz{}/a.s amadoe. f& un tn'unfé tuyo, a pesar de Ja
verdad def amor.



%ﬁa{lf}: @fyo claramente ef discurso del :ﬁz’al;fo, guiere entrar en ef corazén de cuafquz'era de

nosotros:

.. ﬂ;muru y jrz'ta con J(yurz'tﬂ(cﬁ Z;gfara que' Jacrf']qcarte, ST eso szniﬁca dar afjo de ti7 Y
ZJ(IEEJ. .. 7 gg has dado mucho y aliora te toca.

... JG estis comode 61) ast; tu trabajo te ha costade. Joda tu vida Ja kas dedicads para ‘tener  fo

que tienes.

o @ye, no es J’thO comJaartir o c[éjar de hacer a{yo que te jua"ta, para Jatiaﬁcer Jos agon'cﬁ?m de tu
Jar(g']'imo. Fres TU. Ciste: Cgtf}/ g@ FS anico que me interesa, a ﬁn de cuentas, aungue yo cﬁ'ja a
mis amigos 'y cercanos gue yo Yuz'ero Y sztz'flco ami Jaré]'z'mo. ( dilencio )

-,\Z')pennu retoma Ja Jaafaﬁra y parece que deja en ef (grupo ef tema de rtgfﬁsxz’&n:

A Io malo de esos ataque& encubiertos def 57(271@710 es que nos hacen creer que tenemos Ja razon;
nos clegan Jos argumentos de nuestra foc'yz'ca; aceptamos como Ja verdad, a Jas verdades a medias
que son Jas _pecres mentiras. gsero, estamos convencidos. gfmnm dias, meses, afios Y 70 nos sanamos

con quz'enes femos zgofa&tm[é tnconscientemente.

- y;:njan cuidado, af ﬁz’aﬁfo 7o Je interesa Ja sanacién; es uno de sus jra:m[éJ eneméyo&; Y fasta
zgarovec/tda intentos de sanarnos, para Jarc?f'und’zzar Jas heridas. Utiliza su gran arma: ef gjo{&mo.
%cﬁa& veces, éste estd (HJJFrazat[& de buenas intenciones de o, 31’ ced?: pero &/ J‘l;yue en las

”

mid‘mas,y no comJarent[é ftl reafit[at[dé fﬂé’ cosas .

) gué nos Yuet[a FacerJaara Jéfénr[érno& de Jos que nos atacan ! %}/ que Juckar... L Gémeo?
%{}/ que #r conociende af :7[2‘:1/%'7110. fwa es nuestra tarea. délo Jes duaré a{yuna& ortentaciones
func[amentafes:

.. Pormos a revisar a{yuno& pasajes bibficos y de otros documentos, Obviamente, no todos. F.sta no
es una clase de ﬁz’ﬁ/{a o de ﬁfowofi’a; es s6fo para darfe dimensién contra Jo que estamos Juckando y

conviviendo diariamente desde que nacemos a esta vida.

LK ﬁiaﬁk o datands, es mencionado en siete de Jos fibros def c%nt{guo Testamento. Los autores
def %evo Testamento escribieron de 6/ en diecinueve fibros. Tntonces vemos que es un Joer&omg'e

def cual debemos saber.



.f;zeyuz'ef 28:12-14. Fue creado por ﬁz’o&. W;tamoo‘ que fue Weno de sabiduria y acabado en
fermosura. Tue creado Jae;fécto, es decir, sin Joecaclé. FEntonces Satanis es una

Jaem‘onafz'tﬁld: Wg es sofamente una z':nffue:ncz’a ° unfodér malo.
E,Zeyuz'ef 28:14. ”éggeruﬁz’n jrtm([é, Jyrotector”.

f:zeyuief 28:15-17. "Se halls en ti maldad’. nﬁco’ contra :ﬁio&. /"ggzlm ser {yuaf a rﬁZ’OJ/
( Isaias 14:12-14, ) (Ca:}/o’ de su fujar de Ffonor. ?f; perdido su posicicn, perc no su_poder.

Joduvia quz'ere Ser como ﬂz’o&.

Datanis es activo en ef cielo { Zob_ 1:6 ) Dios fe  permite entrar defante de TS para acusar a
Jos creyentes ( r;zfmcafzjo&'& 12:10 ) Por esta razén necesitamos un abogado 6 afeqz;um 2:1 )
Datanis Y sus 'kgjuitﬁvres ” (tinjefe& y ([emonz'os) son Namados "Fuestes espirituales de

maldad en Jas regiones celestes' ( ffém'os 6:11-12 ) Derd Janzado fueru ( z;zfmcufzjoda 12:7-

10).

Fs activo en of mundo. Tos Namade of L'fyn’nczc'fae de este mundo', enﬁz;um 14:30. f:/ es ef
"dios de este en:yj‘o " Cz “Gorintios 4%, ), Y es como un Jeén rugiente 6 “bo Pedro 5:8 )

Datandis tiene mucho Joot[ér, pero no es mc[éfotlérowo. FEsto fe _pertenece sclo a .-ﬁioa. (2 ‘
Jesalonicenses 1.‘}?;«Zu¢[as 9 ) .

v;%fjunoa de sus métodos: .E/ estd en contra de ﬂz’o&, SU Jafan ysu Jaue[;fo.
Tienta af kombre a  pecar ( Genests 3:1-6, 1 “Gorintios 7.‘5).

55 T ) “Gorintd f Z Lo, ,
resenta tmitactones o sustituctones (’t ortntios 114, 1}—15). @tro esus  quzere decir
" "non ., " , " , 1 ..

faﬁm salvador, otro espiritu _para quar; otro ewmjefzo , 85 Un fizﬁm Jaftm de salvacién;

”f‘a/wo& obreros’ v Jin jef de Juz! du propésito es que Jos hombres no sean salvos.

FEstorba Ja vida de Jos cristiancs G * Jesalonicenses 2:18 ) FEstorba Ja obra do Dios

(azct;rco& 4.‘15).

gj uede causar enfémetﬂuﬂm (Iuczw 1316 ), Y adin Ja muerte (%[reos 2:14, )



. Fntas  proxXimas sesiones vamos a concluir este tema con una iftima rej%vacz'én: Ja fucha cotidiana
para Ja victoria def creyente sobre Satanis. Losa victoria, también, estd escrita en Ja Joa/aﬁra santa y
nos dice cémo realizarla; pere es un reto jrancﬁlfz'mo, ast es ef enemg’yo. Wg nos déja reafizarfa; Ja

minimica yse burla de ella. %&otrow, muchas veces somos sus cészfz'ceJ STH 7uererﬁy.

... En Jas escrituras se nos sefiala: La victoria ﬁnaf sobre éf es sequra ( cggmcmos 16:20,
;%}mcafzjmz’& 20:10 ) Fso nos da claridad de ﬁn; pere no nos dice cudndo y ni cudnto trabajo costard

a fﬂJ‘ ﬂfmﬂ&.

... Jambién, nos dice: Gristo ganc Ja victoria en su muerte Y resurreccion ( ?f;ﬁreoa 2:14 ) Y

Gristo juno’; _pero nosotros estamos en Ja fucka: {cémo Jwt[}emoa morir Yy resucttar para janarfe af

az:lfzjno 7

. 9\7;9 da un camineo, cﬁﬁ'czf, que requz'ere ref(‘»r,zar y convencernos que Joor[émo& vVivir g]'era'en(lb, no
mencionindolas, las virtudes. Nos dice: S cristianc puede tener Ja victoria sobre é/ por medic de
Gristo. La armadura de ﬁz’o& ( ffé&z’o& 8:11-18 ) 771:71'[1171([6 6 “de gfet[}o 58 ) Someterse a ﬁz’o& Y
resistir af ﬂz’uﬁfo ( cé'suntitgo 1,7)

. zﬁvr altimo, nos acerca a Ja comunién Yy nos Jarg]aorcz'ona un medio: Ia 3anjre de Gristo ( z;%]a
12:11 ) l gué nos guz'ere decir con eso ! ¢ dabremos hacerfa nuestra, usarla para Ja fucka (fa sangre
derramada en .f:f ‘Calvario ) Yy derrotar af mal?

0

Una nocke especial

NN ﬁuena& noc/feJ a to([bej‘. fﬂ?@ro Yue en eJtﬂJfOCdJ ﬁ:vraJJoara 711/8 f[8ju8 eforto, ef aranecer,

sean de descanso o de meditacion. (ﬁtg]'en asu cuerpo descansar, es el tem(]aﬁv que ﬂz’o& Jes fia dado.
... gfor ﬁVOr, denme uncs minutos. Jodavia no kemos acabads.

e %ué&tenwe en a[go suave (toclb& se miran entre st Yy siquen Jas z'thruccz'oneJ). ﬁennu, con un
tonoe de voz muy suave, invita a experimentar una experiencia de relajacién, _para sentirnos mejor.
fmfz'eza, con voz muy pausada, a que sintamos cada parte de nuestro cuerpo; a relajarfo v darle
Paz. .. Es una experiencia que dura unos diez minutos; muy a’njufar, porque, af terminar, todos

7108 sentimos calmados, con una sensacion de  paz, de vida.



- xrmz'nemow, agreqa, con una oracién fuerte: ef canto océsafmo.yl

1 que habitas af ampare def Altisimo y resides a Ja sombra def @mng']ootente,
dile af ‘dedior: "ﬂjﬁ amparo, mi rq]pujio, mi ﬁz’o&, en Yuz'en yoponge mt conﬂtm.za”.
ES te fibrari dof Jazo dof cazador y def azote de Ja desgracia;
te cubrird con sus plumas y hallards bajo sus alas un rgpujio.

Wg temerds Jos miedos de Ja nocke ni Ja fTecﬁ?z cﬁ'gjaarmﬁl de dia,
ni Ja peste gue avanza en Jas tinieblas, ni Ja Jafzga que azota q Jafeno sof.

%ungue caigan mif hombres a tu Jado y diez mil, atu derecha, ti estards fuera de Jaefzc'yro.‘ su Jealtad”

serd tu escudo Y armadura.
’ ’ . . , .
ﬁa&ta que mires con tus cjos -y verds cémo se Je paga af impio.
Fero ti dicos: "I ior", 1 Arisi :
ero ta dices: T amparo es ef C@Senor , tu has hecho def T tisimo tu asifo.
Ia rﬁe{yraa’a no te alcanzard ni Ja Jafzga se acercard a tu tienda:
puesa Jos u’njefe.y Jes fa ordenado quete escolten en todos tus caminos.
fn sus manos te habrin de sostener para gue no tr(gaz'ece tu Jaie en afjuna Jaz'ec[}a;

andardis sobre viboras y Jeones Y Jai&aniw cachorros y tﬁ‘zgone&.

nf . , . , . . , W" , .

ues ami se acogic, Jo fibraré, Jo  protegers, pues mi ombre conocis.

1351' me tnvecd, yo Je regmnt[ére’, yen Ja anjuatia estaré r_junto a é/, Jo salvaré, Je rendiré honores.

. . . , Lo
%fagare sus dias como Jo desea y haré que Jauez[a ver mi salvacién .




ﬂegaue’& de Ja Jectura def dahno 91 que, por cierto, nunca Jo kabia oide, camino rumbo a nuestro
%jar. o fffajar, busque a cgeiyio, aungue sea para saber donde estaba. ﬂ:’ dijo Samuel que
habia venido un cuate y se habia presentado con A que Je habia encargado que nos dijera que tenia
ﬁoﬁaetﬁg’e en ef %jar 15. ..\Bpueno, me tranyuz'fz’,zo; no es un nio; Jere, yo estaba Jareocujomﬁ»

porque sabian que se fabiavenido conmigo.

cgc»mmf cast 20 en nuestro hogar. ff fuejo estd af punto Y todos buscan un fujar para acomodarse.
Leos fujureo" mds recurridos son Jos cercanos a Ja ﬁjtrta; Jero yo Jarqférz’ resquardarme del viento y
freférz’ una pequesia fr‘mm, donde podria armar Ja casa de campadia sin tﬁ'ﬁcuftaz[ FEntonces, Jimpio
de piedras y hojas, con unas ramas, ef fujar; eegaecz'afmente, creo quz'tarfzw que quedarian debajo de

fa casa.

Iuejo, Ja armo fZicz'fmente y trato de orientar Ja entrada de Ja casa hacia ef 3ur, de donde no J(Z]afa
atre tan fﬁ'o. 5.7[22  preparo para dormir; me tome unas medicinas y me acomodo en ef interior con mi

bolsa  para dormir.

gjor su Jado, z;%nz'ta traia una bolsa para dormir Y un buen nimere de cob-zjas. @[;w'amente, nosotros
Jas tuvimos que traer desde ef z'mJarow'&mﬁv estactonamiento. f/fa, desde ef principio, fabia dejado
Sus cosas muy cercanas a Ja féjata. (%/I‘Z estaba ef ambiente: chavos cantando o Jofaticanc& sobre no

) Yue',' _pero se antojaﬁa comJoartir con ellos. ;Zn’era en cada ?f(;jar. Greo que efla dormird alla.

Don como Jas dos de Ja mariana Yy Jas voces se emJaz'e.zan a callar. ﬁr aht o alld, unas risitas; una
persona que fabla de otras experiencias. de oyen Jos Jadridos de Jos perros, cudndo se toca Ja

juz’tarra. Wna  persona Jujz’ere Jevantar Y juar([ar Ja comida, parano atraerfos.

Todo calmado; Jas Juces de Ja Gabasia g)’rz'nczjaaf zgugat[a& y s6fo nos acomJaaﬁa Ja z'mtgen de) Gristo
cruczﬁcadé, que parece dominar todo ef camJamnento y moverse con ef rey‘]éjo de Jas Hamas de Jas

ﬁjataw.

e siente, de vez en cuande, Ja presencia de Jos Jeyuz'c[ore& que parecen decirnos estar wc'yz'fancﬁv Ja

Casa def desior. Jodo esti hecko  para un buen descanso.

Jrato de dormirme en agueffa estrecha bolsa. Ia stento muy chica, casino me Jouetfo mover y me Meno
de calor; Ja abro de un Jado, para rgﬁe&came; Ja distiendo totalmente, para usarla como 57 fuera una

cob-z:']'a Y Jooclér dormir mgjor.



ﬂ?nuto& v mas minutos dindele vueltas a mis almohaditas, a mi cuerpo, a mis pensamientos, ya
mis sentimientos. ﬂ:’  prequnto! &ga me tome Ja Jaastz'ffz'ta de Ja nochke, que no me Jaermz'te tomarme

unaJaz’ncﬁZ’jota devino 7 /@I. .. kace foras!

g sigo dando vueltas. diento esa piedrita que se me encaja en ef costade, /.Qcé fn’eja, Y ffo fera!
ﬂsara 7uz'tarfa tendria que mover toda Ja casa. Z?Juefvo a armar Ja bolsa, para amortéyuar Ja

Joz’etfrz’ta 7

azjies y mads ideas pasan por mi mente: mi esposa, mis /zdzjas y nietos; ef trabajo que Jooc[rz’a consequir;

Yue’ me tléjaara ef futuro,‘ tenjo que ir conef ﬂternz'&ta,’ fo que faré rgyre&cm([é de vacaciones. . .

&Juftadé: Wg me duermo y me estoy rléaeegaeranc[é. .., porque $€ que nos van a_parar tempranc; o,
ef mismo frz’o matinal, Ja felada, Jo hard.

gj;zemn mas mznutos, eternos, or clerto;, se escuchan, entonces, unos pasos moviendo

descuidadamente Ja fiterba, acercindose a mi casa de campaiia.

UUna vocecita, tgyenat[a, me murmura: A?‘ZZ das asilo? Wg Jauet[é dormir. .. f&tu muy caliente Ja
ﬁjata y no me dejan dormir Jos Jedios cuando truenan. .. Los mo&quito&, aungue Jos a/fuyenta ef

fumeo de Ja ﬁjata, Jearece gue me vienen a secretear. . . :7(2; asustan Jos  PETTOS.

Eueno, z;znita, égsero cémo Je hacemos ! f&to esta muy estrecho como Jpara que duerman dos
personas. :Z yo eattﬁ}/ todavia en egaz’rz'tu casado. . . J'e, je.

ﬂz;j'ra, me r[zjo bostezando, no J'ugyue& con eso a estas /Ryrmf, y con tante trab}g'o que, Jgjurmnente,
“ ”
tendremos masiana. azjmte'n abierto tu er‘;’]’i"j Y acomédalo como st fuera ef colchion, ya quees ef

mds _grueso. ;zn’, ponemos encima ef mio Y mis coﬁzjaw, écgafe 7 54 tratamos de dormirnoes Jos dos
(manos ala oﬁra).

?ue muy buena iniciativa Y, en pocos minutos, tntentamos dormirnos;, una vez que nos Ficimos de Ja
idea de que estabamos acomfaﬁadé&; de sentir un cuerpo Junto al nuestro, que no nos_pertenece.

ﬁg}'e que mi mente ﬂuyera, stn darfe temas, z'nyuz'etucﬁa& u otro tipo de cosas. gjor ﬁn, sinveref refoj
def celutar, cai dormide.

ﬁormz’ muy comodo, hasta que una campana se oyo’ cerca de nosotros;, una voz en un Jaarfcmte

Jaortétz'f dice: /:95mz'nutoaf para Jevantarse y cﬁa&zf}/unar./



ﬂZZ despierto v Je tﬁf}/ un beso a %m’ta, cuya respuesta es: bextraiia a su esposa 7 % Je contesto:
ce oguenoes dias. . . %ﬁ‘éra me hablas de usted. . ., st ya dormimos c]'untoa (rez’mo&).

/7
0’0

Un amanocer maravilloso

FS oS todavia no aparece en Jo alto de Ja montaiia. ‘din embarge, Ja cJaridad azutosa def amanecer
fiace brillar of suelo Meno de cristales de Fielo. S abrir Ja tienda, SEnita, a pesar de que Yo todavia
estoy en Ja cama tmprovisada, deja entrar Ja racka de fn’o. Fiste me calu; mis manos se empiezan a
enfrz'ar Y realmente, no me quz'ero mover def rico calorcite que habiamos Jaror[ucz'r[:s en esa cama

z'mJarow'amrﬁl; me tapo fasta ef iftimo cabello,

Levintate fkjo, me dijo %m’ta. daf a _gozar de esta finda masiana; mira cémo Jas nubes cubren Ja
parte baja de Jas montasias y ef Volle. /' Voelo con ﬁfoaf?ﬁ’a./ Es mejor que Jevantarte para clase de 7,
y tomar ef jéfic&» autobis, v fftzjar a Ja clase de estadistica. W&s‘té[gz’camente, dice, me recuerda mi

tierra, en donde a esta hora, Jos amaneceres son yaparte de Ja jornada JaboraS zgn’cofa.

(“7&22 Jevanto, me calzo y me pongo una rz'guz:n'ma chamarra, con un suéter sueco aﬁzg’o  para mantener
mi c7996/70 caliente. / gué dia tan Jorea'o&o/, pienso. Qraa’a& Dedior _por mostrarme esta acuarela que

rgﬂzja un instante de tu creacién.

Caminamos arroyo ab_zg'o, ycomoa medio kifsmetro, en un eJtanYuito en donde reposa ef agua, estan,

metiendo Jos Jaz’eJ j‘;zjlrta E}ISZ(;Jl?ﬁnd, con un chave que no $6 cémo se Nama < Zack:, dirian Jfos
jn'njos). az‘:lrta me dice: cﬁof;}, no que es usted’ muy sanc y que Je Hizo af ?fzjﬁ]die def de Jos

sesentas. ﬂzzftmfe, es muy chido; no Je va a dar Joufmom’a.



ﬁz’&cretamente, Jpara que no esperaran mds de mi, me Yuito Jos Zapatos y Jos calcetines; meto Jos Jaz’e&
af agua felada ] me m(Z]'o ef rostro y un poco ef cabello. fn esos momentos, todos ellos ya se estan
echando agua y mejor se quitan Ja ropa para no mojarfa. / ‘gge” Jaad}e es ser chavo, plenso para mis

adentros; Yo también, Jo Joudé hacer sin miedo en aquef vizg'e a Qaxaca!

A fo Jejos, suenan una buen nimere de campanitas ]Jvae, Ja amiga de mzjlrta, dice: I'Ghin, gg
nos quer[kmow stn Jéa{}/unar. - W; Ja ﬁz’gyue&. ! éWg Jes caeria bien un atofito de arrez y unos
tamalitos caxaquefios con ﬁ*zc']'ofe& 7 /W(:J vernos en ef /f(vjar, st puedo Jes - guardo a[yuno/ A ﬁn, yo
Vi una cazuelotas de Jas sefioras del pueblo; sequro, también, estin vendiendo queem([z'ffaa. /@J’afci,
no se ponga sangrén Dennu y Jas deje vender! & Saben? Yo me como un tamal, aungue se encje mi

mami ' por no comerme ef sandwick de Fuevo que me Jare:]aaro’.

fn un rato, J/o me eJtoy comiendo ese tamalito y calentindome con un atele de ﬁe&a} aunque
enjort[én, pero que’ rico caen. gsarece que tedavia /ldz{y tz'emJoo. ﬁennu 54 mz‘zjyuef estdan Jyfatz'ctmtﬁv
con (z’mzyz’nen&e ) ef gjut[}eﬁzc‘vac/;o. gsarece como que ef gjreJEftero def Jaueﬂfo de ab-zg'o, estd motivado

Jor Ja cantidad de jente ] ef r(z;aorte que Je dicef ﬁ/ﬁ'no.

%’, Joic[é ef mz’créj%no v dice: ?:Z%mano&, fermanas, {no se fes ohidu a[yo 7 /Wg hemos bendecido

Jos alimentos que Jas Fumildes manos de nuestras amz;yaw nos estan Jor(zfyorcz'onan([b/

FEntre Ja multitud; se oye Ja voz de z;%njefz'ta ( me comentan que es Ja Directora do fa Gasa do Ja
sz;tventut[ de Xoc/fitftenanjo ) %, zﬁn[re. .. % quiero facer/a...

ﬂ)’or ﬁvor, v;%njefz'ta. ... asintid ef refzjz’oam. zﬁenrfz’fa jraﬂar[éra y Jes comparto su oracicn, ﬁe&ca y

comcfarometid'a:



“Fn nombre deof cﬁn[}e, def %Ezjj'o y def fgn’n’tu Danto.
Desior, _gractas por darnos este  gran re;yafo de vivir esta experiencia en comunidad.

g’raa'aes Jor permitir que anoche durmiera en tus brazos, aunque con un poco de
miedo por mi fkfta de ﬁ, ante Jas re:f]e.xz'one& sobre ef Jaodér de tu _gran enemigo: of
eﬁiaﬁfo.

%}/ nos has brindado un bonito amanecer: ﬁio, Jrero muy claro v coforide, como un
cuadro de Zo&e’ azjzrz'a FVelasco, en donde sus Jaz’ncefadiw, su coforido y reaflismo

alaban tu creacion.

%}/ nos hendices con Ja presencia z'negaermﬁl de Zoac/fito, guia de muchos de
nosotros y de Ja comunidad con ﬁio&.

Te Joz’c&v ﬁenc[ijaa Jos alimentos ya Jas Fumildes manos que nos Jos %ecen.

Je Joizlé por Jos tralr_ajo& de este dia; gue no se guec[én s6fo en buenas intenciones, sino
que se conviertan en buenas acciones; que encontremos en nuestros /tvtzyareef tierra
ﬁrtz'f para sembrar Y cosechar Ja experiencia; ]%res en Jos campos y no fierbas y

eegoz':naef que nos Jastimen al tratar de obtener ef ﬁuto.
%zno& Virtuosos, tralr'ajamﬂv en contra tﬁafjaecatﬂv yno Jéja’ncléno& engagiar.

Todo esto te Jo Joz’d& con Ja oracién que Jes enseiaste a tus amg'jouf, atus coszaﬁeroJ, a

Jos g]oo’stofe&; Jos que nos Ja déjaron como tu testimonio a tu Joueﬁfo. ..



g)/a(l}e W;e&tro ue... %me”n.
7

eﬁe@bue’s de esta oracién Y de Joafa(léar mi rico Y calientito (lé&z{}/u:no, come gue me volvi a conectar
con Ja emJoerz’ena’a. z;%unyue, viéndolo bien, toda ha tenido una unidad y una direccion a Ja que nos
conduce este ﬁea’erto.’ a (garentﬁer que una virtud, como ef amor, es una cualidad que Jaemz'te a
Yuz'en Ja posee a tomar y Hevar a términe Jas opiniones correctas en Jas sttuaciones mds (ﬁ'ﬁ’cz'fea para

cambiarfas a ﬁn«vr def bien comiin.

Iafz'ngpt'e.za de nuestras alnas

gjaufatinamente, nos reunimos alrededor def gran ?fc;jar, con curiosidad, para esperar ef inicio de
Ja sesién matutina. ‘de siente una gran camareria; aunque of frz’o todavia estd fuerte, Y ef sof todavia
no se asoma. %o como_personas que ni Jz'guz'era buscaron ayer cruzarme Ja mirada, ﬁdo’}/ se acercan o
me Jos acerco a buscar un Joretexto para conocerfos. zﬁzrece que es a[yo jenerafz'_zaclé y realmente es

bueneo.
%juef toma el mz'cro’féno. Datudu a Ja multitud 'y nos marca Ja actividad que szue.’

- IOJ grupos 1, 2, 19 y 20, por ﬁvor renanse en este Jado de Ja cabaiia; ustedes son fa qu def
gsonz'ente 9\7; se /ﬁyan bolas; /ﬁzy mucho espacio de agui af estacionamiento. Los /f(zgare& 34,17 Y
18, acd, en ef @n’ente; St eﬁaacz'o es fasta Ja ”gsunta dof Ganario c4’5ucecs‘ivame.nte, crea Jos otros
dos grupos restantes; cada uno, con una cobertura territorial de mds o menos un ft’fo’metro cuadrado
de extension, corregmncﬁente a su_punte cardinal. f/ mads c[iﬁ’cif terrenc es para Ya qu def
Wgrte , donde /ﬁ{}/ Jyegueﬁmf casiadas Yy ef acceso no es sencillo. %Fz', Jes Joz’c[b mucha frecaucio’n Yy
medir sus verdaderas fodﬂfitﬁzdé&. f& nuestro grupo.

Euen(v, t[ije en voz Ezy'a.' aliora 7ué 7uz’eren fracer. Jaf vez una adoracién a fos puntos cardinales o
acfyo Joarecz't[o. é%& dardn incienso y acfydn biculo, para que orjanicemoa Ja ﬁesta de Jas 4

estactones 7 gsor cterto, estaria muy Jam[}e que nos acomfaﬁarzm con musica de 7 valdi.

v;% mi Jado, Jas dos sesioras de blanco, con corona de fkre&, me miran con unos gjos de donde salen, no

Jauet[b dectr fkc/;aw, pere a’clé&agaroﬁacz’én.



Una de effas me dice: ef trabajo con ef desior no es f;iczf, pere, tampoco, t[zﬁ’cz'[ Lo Jauec[e Facer
cuafyuz’er ser humano que Jo intente; pero es cansado v duro; se necestta mucha perseverancia,

tolerancia y humildad.

fﬂaecz’afmente, humidad, dice su compaiiera: %mifdhl para aceptar nuestros errores 6350 es
([iﬁa’fz’dmo ), y tratar de encontrar caminos z'neagofora([b,s para vivir con ef Jafan que tiene Dios
conmigo, con tu o tus semejantes, con tu comunidad, con Ja vida en nuestro planeta Y ef universo;

pere, frz'nczc'fmfmente, con ﬁz’o&, quete abarca ati y af Jodo yes Todo y afjo mds.
/%'}/, ay, qy‘ me dije  para mis adentros; akora, una clase de  panteismo. . . IWoau. .. !

De nuevo, mzz:yuef toma Jua Jaafalr_ra y dice: tom(]oaﬁeroa, en cada Jado de Ja ‘Gabaiia f n’na('jmf Fc{}/
ramas que se usan para remover Jas hejas y basura en ef campo, asi como una grandes bolsas negras,
para que acumulen la basura inorgdnica; en todu Ja zona seleccionada def Eonue, Fz{}/ unos 20 hotes
grandes de basura, para gue dejemos fz'mjaio ef fujar.‘ No silo do nuestra basura, sino de Ja que otras

personas Fan tirado aguz’cfurante mucho tz'emfo,' es Ja mds tﬁ'ﬁ’cz'f de recoger.

. ﬁueno, también, aungue ne es una buena @ooca para Jaftmtarfo&, /71{}/ unos 300 Jaz’nz’to&, mdas o
menos grandecitos Gwra gue aguanten ), Jos cuales quedan en sus manos Jafantarfos resquardados en
este findo bosque. &cuerc[én que Jos vientos dominantes son Jos def W;rte; aungue def durceste, ef
Dedior nos rgjafa Ja ﬁe&cura de Jos vientos de TS ngm[é de Joluca; denles espacic para crecer y

Jevantar ef temjafo de ﬂz’o&.

Fo

Cuande ozc'gtm Jas campanas, por flzvcvr acaben Jo que estén haciendo. ya terminaron ysu améyo de

J'unto, no; z{}/dcﬁmfo a que acabe a tiempo. T un tralf'qjo de _grupo: L Saben quemesmeso 7 Tenemos



un buen tz'emJao tanto en horas como en ef ambiente; ef c50/, apenas, se emfz'eza a asomar y nos va a

dejar trabajar.

C ﬂ(;jen sus chamarras o ropa caliente, aguz’ nada se Jn’ert[é, Jorque van a caminar, a trab}g'ar, a
sudar ], Jo mds z'mfort(mte, z'ntcyrar&e alas Jaeyuen’"tw cosas que ha kecho ﬁz’o& ,}’ que ﬁman Jaarte de

nuestro z'nﬁm'to Universo.

Duene, pensé (}/a 7o en Voz afta), ya somos parte de Jas brigadas de Ja gjromotoru de ﬁo&queoﬂ
/%fefzmte; ast se me quz'tara' ef ﬁz’o/ Ia’&tima que no nos dieron _guantes, ast ne me lastimaria Jas

mMancs.

39731’0 se e quecfa viendo y me dice: f mfé&or, aungue /;z{}/a fderbas Y espinas, haremos ef trab}g'o
para ef desior. 57(22 guedé callado v rey‘fe.xz’ono.‘ ‘otra cachetadita que me manda diosite. ..
/;Z]arendé,..g);t[}o/ " e dije.

fmjoecé Ja flzemz y tengo, no $€ por gue', en mi mente Jas 4ftimas Jaafalr_rmf que ﬂ:juef nos habia

dicko. Ie comento a :‘;%nz'ta que eJtoy comeo triste. Wg, como melancéfico, or Jo que nos dg]'o.

iffa, con desconcierte Y una risa curiosa, porque no sabe de Yue’ fablo. gsrofé, me comenta: st nada
“ ”
mds Jorg]oaro’ SU gjército de soldados de Ja basura , para J’uwt?']qcar nuestra Jore&encia con ef tal Ghion

v ef Jaac[}ecz'to.

z;%/fora, ella es Ja eJce:’jatica. :.7(22 Hama muche Ja atencion su actitud; no habia sido asi durante Ja
e.xferiencia. gfienso.' z;% Ja mejor, recuerda afjo de su Joueﬁ'fo,' ©, Nno S6. % ﬁn de cuentas, yo soy ef

nowtd{yz’co.

z;%na, Je Jujiero, vamos a sentarnos en esa orilla de fa barranca. Ia vista estd de fujo,‘ no cree que
zg%ctemow a nadie, con c[éjar de recoger por unos minutos dos o tres Jazgaefito&; tenermos, parece, toda Ja

manana.
Ok _pere no por mucho tiempo. W;J‘ Jauec[én regafiar a{yuno de Jos Jeyuz'tﬁvre& .

/Z‘7IZZ vale...! yme (ﬂrzc'yz'afa orifla def monte.



Z;c‘%{yuna vez, has Jeido a Gibran {Fafz'f 7 :?‘ZZ contesta: {cémo se come eso /: Jeon Jaa/i'to& chinos o

con Ja mano 7 j‘jnorante, 70, NO. .. €5 UNA_Persona, un :}meta ”muy z'mJoortante no séfo para i, Stno

crec que para otra persona gue he amado mds que mi vida; con eso me basta.

Leos pensamientos de Gibran han estado presentes en mi durante todo ef Desierto: desde que
ffecgamoa; cuande hablamos con ﬁennu Y ﬂyue[- af compartir Jos altmentos Y ef descanso; af
comfrenc[ér - por 7ue’ Z’Se;jz’o Jn’([z'o’ ref‘ujz'o en otro ?f(;jar. .. gjor quz'ta, z'nterrumfe ;%nita.

ﬁueno, sténtate Y cgutintame un ratito; veme como un hombre comdin Yy corriente, un docente de

trcg’ecz'to decolorade, pero mds un amz'go.

FMa se mantiene callada; ne sabe que decir. La invito a ver cémo ef dof estd emJaezanzlé a subir;
como en ef ?affe, alld ab_tg'o, Jas sombras de Jas montajias se Jaz’erdén poco a poco ante Ja fuz def astro

que sube kacia ef Genit.

3ab_e&, e estado recordando, Jos Jaen&amz'ento& de Z‘i‘z'b-ran. zﬁro Jo que me hiso estallar fue cuando

az;'juef nos dijo: denfes espacio 61 Jos ariofz'toaf) para crecer y Jevantar ef temJafo de ﬁio&.

<Z-Sm:o un fibro que, por cierto me costé mucho traﬁtg’o encontrarfo en Ja casa, y se Jo ensedic. f&te es
Z%iﬁran {,ﬁa[if ZZ‘iﬁra:n; mira gué raro se escribe su nombre en drabe O ‘J—.‘ > d.‘. 1a (enero S, 1883 ~
abrif 10, 1931 ) Gormo dice _}[‘ue un artista americano-fibanes, poeta y escritor. Fon of mundo drabe es
visto como un fiterato Y Jaofz’tz'co rebelde. ‘du estifo romantico fue ef corazén def renacimiento de Ja
fiteratura drabe moderna, eagaecz'afmente en Ja prosa_poética, romjaienrlé con Ju escuela clisica. Tos

”

considerado ef tercer mejor vendedor de  poemas de todos Jos tz'emJaoJ .

f&cy’o dos poemas def El Profeta, porque estin relacionados con Ja experiencia que estamos

viviendo.
ﬁ;ra, Lestis de acuerdo con que Jos fea 7 fffa astente. . .

Ie comJofemento.‘ ﬂno es sobre ef amor y ef otro es sobre ef matrimonio. IOJ dos estin relacionados,
f ’ ’ f ;- ’ - [ f ’
porque ef matrimenio es una Jeccién de amor, sin egoismo con respete a tu pareja. denfes espacio (a

Jos J&J) para crecer y Jevantar el temJo[o de .-ﬁios , c[i:;'o nuestro améyo,

é':ggz'ereaf Jeer, ;%na.? ﬁ, como gue estoy muy sacado de honda. .. {'75[2 stento solo. . . ﬂZ:iJ,
cuando piense que voy a ffe’jar a casa con Jas Jaz’fa& Juestas y, alli no ha Jaa&ac[o nada; todo sigue



g'yua[ Le cuento tode Jos que me estd Jaa&tmzﬁv a nivel farmz'fz'ar y con mis /ﬁja&; egaea'afmente Ja

jranclé.

toncfujo, ante una Fnita que sofo escucha yne sabe qué onda conmige, af comentar que creo gue
esta rejqe.xz'én es, aungue muy Jaem‘onaf, parte de Ja vivencia de este ﬁea’erto; pienso que todos Jos
que Jo estamos viviendo, a{yo, en nuestros adentros, estamos moviendo esas cenizas, creadas por ef
tiempo. La Zcz‘rcm ch‘ar.zu fjépa’a ha venido a rencvarfas Y velverfas de nueve reafidades en ef

Jpresen te.

f&toy sequro, ;%nz'ta, que St ta stentes a{yo stmifar sobre esta experiencia. Gormeo, taf vez, acfydn dia
Yo fo /fz{ja, escribiré un texte que seria muy stmilar af tuyo,‘ se Joarecerz’a en ffprma,‘ pero, en
contenido, seria totalmente tﬁ'ﬁrente. fn fo intimo, seria tuyo. -y un gran rgjafo para Jos que
creemos que s6fo nosotros sentimos ese vacio, Y también nos hacemos esos cuestionamientos, aungue

viendo nuestra  propia realidad. Cn rejafo tuyo, a cada una de nuestras afmas.”
ﬁueno, ya t[éjo de hablar y te Joermz'to Jeer; gozar; y vivir Jos dos textos.

Ok me dice; pero st me equz’voco af JeerSos, Joerc[b’n. 31’8711(]91‘6 Jos pasan esa regmn&ab_ifidbd' y fu(yo

nos vritican.
- %o que no estdn escritos en un eeyaaﬁof comun  para mi.

ﬁueno, Y emJoz'e,za con una vez suave que me cautiva:

E/ Fonor
« Guando ef amor os Mame, Jejuz'dk.
zcumu[é su carmino sea duro Y t[iﬁ’czf,
v cuando sus alas os envuelvan, entregaos.
z‘;%ungue Ja espada entre eflas escondida os hiera.

gcucmclé os hable, creed en é/. z;?/ungue su voz destroce nuestros suesios tal como ef viento norte

devasta Jos J’anﬁ'nea.

ﬂsorque, ast como ef amor os corona asi os cruczﬁca.

2
Fse momento fue ef [ primero en ef que se me ocurric que, Jmt[m’a compartir con ustedes esta experiencia.



;in’ €COMO OS ACTECe, ASt 05 sz[a.

;zn’ como asciende a Jo mas alto y acaricia vuestras mds tiernas ramas, que se estremecen [zg'o ef sof,

ast descenderd Fasta vuestras raices y Jas sacudird en un abrazo con Ja tierra.
Gormeo trzc'yo en jaw'fftw &/ os une a vosotros mismos.
Os ([e{yarra  para desnudaros.
Os cierne, para Lfibraros de vuestras coberturas.
Os P ulveriza Fasta velveres blancos.
Os amasa, hasta que esteis fkmz’[fea Y déciles.

gow aenc'jna fut,yo asu fu(yo chrm&v para gue Jao(ﬁiz’& convertiros en ngra(&v  pan para Ja ﬁe&ta
thrmﬁz de ﬁz’o&.

57&& esto fard ef amor en vosotros para gue foc[h’z'& conocer Jos secretos de vuestro corazén }/

convertiros, por ese conocimiento, en un ﬁajmento def corazén de Ja Vida.

zﬁro s, en vuestro miedo, busciis solamente Ja pazy ef Jafacer def amor, entonces, es me:]'or que
cubriis vuestra desnudez yos afeje’i& de sus umbrales, hacia un mundo sin Jan’maverzw donde reiréis,

pere no con toda vuestra risa, Y Horaréis, pero no con todas vuestras f@rz’ma&.
FS amor no da més a si mismo, no toma nada mds que de si mismeo.
,f:/ armor no posee ni es Jao&ez’cﬁv.
g)’orque ef amor es Juﬁcz'ente  para ef amor.
Cuande améis no debes decir: ”:ﬁioa estd en mi corazén , sino mis bien: ’@» eJtoy en ef corazén de

Dios”
Zos .

%e}wmf que ne Jwtfe’z’& c[i'n;yir ef curso def amor porque 6/, si os encuentra tﬁ'jnoa, c[iréyirzi vuestro

curso.
if amor ne tiene otro deseo que ef de realizarse.
gje;ro, ST amdts y debe Ja necesidad tener deseos, que vuestros deseos sean éstos:
Fundirse Y ser como un arreyo gue canta su mefodia a Ja noche.
Daber dof dotor de Ja demasiada ternura.
der herido  por nuestro Jorg]n'o conocimiento def amor.
g.sanjrar veluntaria y aftajremente.

ﬂegoertar&e af amanecer con un alado corazén 54 dar jradmf  por otro dia de amor.



eﬁeacansar af mediodia y meditar ef éxtasis de amar.
%fver af %jar con jratituc[ en ef atardecer.

”

ﬁd&mz’r con una Jofecyarz'a  por ef amado en ef corazén yuna cancién de alabanza en Jos labios.

/.éggé findo. ../ é'zo Jauecﬁv Jeer otravez ! ‘Gfaro, Je (Hjo, me encantaria Jo feyera& otra vez.

/mld}e / %or qué ef def matrimonio. ﬂzzwlfm estamos casados, Je comento Y otros, tal vez a{ydn

dia se tendrdin que preccupar por eso.

Tienes razén, asiente; o tienes a tu alrededor _gente que Jo estd, o estard, o... fw parte de tu

cotidianeidad, aunque no estés casado.

Ia motive a Jtyuz'r.‘ Je vs a encantar el Jaro’acz'mo  poema; verds cémo se comjafementa con Jo que acabas

de Jeer,
Ef mtn'mom'o:

“

W;cisteies junt(?cf Y, J'untoa > para Jz'emJnre.

fstaréi& J’untos cuande Jas alas blancas de Ja muerte esparzan vuestros dias.
- st , ’ , ﬁ ’
CSZ,' estareéts Juntos en Ja memoria sifenciosa de 20s.
g%ro dejad’ que Jos vientos def cielo dancen entre vosotros.

;%maoef efuno af otro, pereno quéz’& def amor una atadura.



‘gye sea, mds bien, un mar movible entre Jas costas de vuestras almas.
L lenacs ef uno af otro vuestras copas, pero no bobiis de una sela copa.
ﬂao& ef uno af otre de vuestro  pan, pero ne comdts def mismo trozo.
Cantad y bailad juntos y estad afecgreef, pero gue cada uno de vosotros sea independiente.
ﬁaz[ vuestro corazon, Jero no para qgue vuestro comfaﬁero Jo tenja,
porque s6fo Ja mano de Ja Vida  puede contener Jos corazones.
gewtadg]'untow, pere no demasiado ju:nto&,
porque Jos Jaz’fares def tem(]o/b estan aparte.

3

% #i ef roble crece bajo Ja sombra def ciprés ni ef ciprés bajo Ja def roble.”

é.égge’ facen? W(:J‘ prequnta j‘zjzrta. f&te nos es su sector;, Nt Vinimos a contemJafar ef szlug'e. ..
% 74 ;%nita, te tocé ef z;% 17, con %?canor; cerca de Ja Joz’&ta de motos, hasta allé aitg'o. iy Jarofé, fe
tocaste (iueno es tu sargantoe, ) asfme; bueno es tu compafiera como: “doldudu de Ja %jm ’

... LT donde nos vamos 7 . .. ose, déjame ver, ustedes estin cerca defvalle; ahi, en Ja subidita def
’&nw’n de Jos %mzmtea ” (sector %’5 ) W; se vaya a zgarovec/ﬁzr ([éqzzwe, dice jzjlrta.' estd

jranrﬁsta y tiene Jo suyo. .. Vmos a trabajar, para ser Ja mejor Lz’ %m’ta Ven con nosotros.

qZ(‘me Y yono t[irz;yimow a dénde nos tocé. Un fujar muy @rmfaﬁ'fe; Heno de drboles y una vereda bien
marcada que nos Heva a una como Jofatzy%rma de tierra y /kjaw. %ffz’/ﬁzy un merendere, con su asador
de Jadrillo Y bancas de Jﬂ'ed}a Yy una construccion que parece que, afjuna vez fue un baio, y un

EIIJMTETO vacz’o, con una 50[&51 nejra.

ﬁf fujar estd en Jo alto de Ja cofina e invita a pasarse un rato adomirando Ja naturaleza,
e,.yoecz'afmente Jas casiadas donde estin Jos valles de ’Iow j‘zoumuffoa Y ef de ’,ff %naz&» " e ven

Jos Jocales que strven de comercios, restaurantes de comida Yy, una ffwa jranzlé, donde  pescan truchas.

ﬁ:'ra, me dice Zo&e, en ese estanque, desde ayer dejaron a Jas pobres truckas sin comer. é'gjara
qué 7 Je  prequnté inocentemente, /%ﬁj Jar(?ft‘?»ror./ ﬂjara que piquen todo ef ﬁn de semana, cuando se

Jes acerque con una cajia z'mJarow'Jac[b yun suculento Jaez[acz'to de carne. ;zn”, yate Ja Jaoc[ra’& comer,



con ef orjuffo de que td mismo _pescaste: ﬁeo‘ca Yy fambrienta (Eueno, Ja truchita ya no tiene de qué

reocuparse, ) .

fmfezamo& a Jevantar Jugaefe&, Jatas, mds, mas Jatas; botelfitas de Jafci&tz'co, que mostraban Ja
presencia de nifios; bolsas de todos Jos colores; botellas de a cuartito de a{ydn Fficor, de a un fitro v

botellotas. gfarecz’a que Je estibamos fz'mfz'tmzﬂv una gran cantina rural.

ﬁurfonamentelzme dice: ... /%n, dedior ﬁz’o&, a tu gran 3o¢ﬁvma/, donde Iot Y su ftmzz'fz'a
fueron salvados. %njan a?njefe& def desior a segar a Ja turba que Yuz'ere Jamﬁcar a Jas /ﬁja& de
Lot. Sicanos de este ciudad de inmundicias. . . concfujé Zo&e.

%, cormo fuera de onda por Jo que déa’alv;we, Je prequnte: Z‘gge' tiene que ver eso con tanta

basura?l

. /@/; Jarofé&or,/, no entiende que mejor nos vamos de ayuz”}/ no vemos para atras, porque Jooc[rz’ammf

convertirnos en estatuas de sal. . .

Ie J’?jul’fﬂ corrz'entey tomarmos f[lnj’ 50[6’[15, [lIJ Cerrarmos Eien,Jaura re{yuart[ilrfa& ([é fo&Jyerroo". W(:J

fuz’mos hacia enyonz'ente. [ Glare! Sinver kacia atris  para no convertirnos en estatuas.

:Encontramow, akora, c[ijoléwe: /Z%oc[éma./ o a una de Jas ciudades cercanas como: z;%(fma, Zoar Y
Zﬁoin, ctuduades def Oriente j‘z;ﬁ'o. cszjuio’ con sus sarcdsticas reférencz'a& biblicas: Wg SE; pero
Jos seres fumanos somos egaecz'afz’sta& en Jarotfucir t[éﬁoerﬁa’o& materiales y fasta Fumanos;, en
volver, afjo, que en un Jan’ncz(']az'o es @ratﬁzﬁfe, cgoetecz'ﬁ'fe, en un ([égyerzﬁ'cio; eso Je facemos, también,
af amor, mds cuando creemos tener Ja razén de todo Jo que pasa: cuando vemos Jas cosas con Jos

“ »
a:ntejos y Jos egagjoa de 3ndn, con sus medias verdades .

M “ ”
$ Gémeo que media verdades 7 yo ya fabia oido esa ﬁa&e decirla a Eennu. 31’, es fZicz'f
comJorenc[érfo. eﬁg']'o Zo.se. 32 ponge un ejemJofo, tal vez un tanto tonto e irrelevante: (Cuantlé
/fecyammf aun fujar, acfyuz’en 70 nos saluda como nosotros pensamos que debe; Jaroﬁa[femente, Jporque
S atencion estda en otra cosa Y nosotros, nos eng]'amoef e tnventamos que no s6fo no nos saludo, sino
436 1o 56k Sudo, / A 4 dide, pi '
que nos agredié; argumentamos:no sélo ne me salude, /me  pegel. otro, serprendide, piensa si o

Gnicamente me estaba acomodando en Ja multitud que me redeaba; Jeroe, ef Jaroifema estd en que ef

otro dia, habia tenido un desacuerdo con éf, Yo /ﬂsién.sa/é /



(Concfu}/e, ante su gjrr?féemr: ;Zfz’, Je q}lut[amo& a céSata’n a crear ef ambiente  para crear ':foc&vmz'tas ':'
no ciudades Henas de corruJoa'é:n, gue ya Jas te:nemosy no es nada nuevo (30[[;?711017(&9), Sstno que ef te
“ ” P ’ . v ’ - ’ - ’
‘f}’u‘&’ a atacar a Jo que mas quiere, a Jo que te duele, a Jo mds intimo: a mi_papd o mi mamd, q mi

hermana, ami amg'jra de face un cﬂnjo de afios.

- é% te acuerdas de Ja primera Jaftftz'ca.? O, te fa _pasaste feyendb tu fibro de l?fz"eftorz'a no
tmportante de Jas Gatacumbas de Jos %fz’en{yena& def 3{7129 3540, A G , Jja .. ja... éTe hablo
con Ja neta. . ., Pedro? si, te Jus hechas. Gon tu miscara do  profe qgue todo Jo sabe, has fingide,
para gue no nos fYemes que estds bien jodido, bien apagade, negative y sarcdstico. .. desde hace un
tiempo, que a ti te estd pasando afjo _grueso en tu ﬁzmz'fz'a, en tu trabgjo o. .. no € con quién. .. No
soy adivina. Ji necesitas una inyeccién de caballo ( blas kas visto 7) Lo Fmor, pere dentro de Ja
verdad, no de Ja tuya.

[ Gallate!, fe  grite. .. ( .n'fencz'o) Ezg'o Ja cabeza como tgoenat[k; pero ya me Jo habia dicko.

Zo&e, por ﬁvor, Jaerfo’name  por haberte jrz'ta(ﬁ»; pero. .. Wg es_justo; no tienen ningin derecho para

J’uzjarme; ni ta ytus amigos; ni mi esposa, mis /fzja&, nadie de Ja bola de . . .
... Oiti Jo dices. .. Jcambiamos de /7(37'11 7

qgtyuz'moaf ffenanclé [oﬁfa& (lé EaJura,' amarnfndéfa&y acumufa’ntléfa& en /(‘hf' fujareJ marcadzm con un

cuadro amariffo. zﬁwan Jas loras, ef qgof, arrtba de nosotros, nos zgarzln'ona.

/:ﬁiow Jo bendi a./, un ':f(iguz't&vr ” que nos dice: I;z[ui ff«s'ja ef eﬁaermﬁv fz’guz’([&, para que ne se me
deshidraten. .. dos botellas de medio fitro de agua. .. W;fas vayan a tirar a Ja mafe.za, Jorque fuejo

ustedes mismos deberdn recojerfaa.

Ie comente, este fntmo, me recordé a una de mis hijas. Ie conté cuando una de effa&, no me
acuerdo, cudl de Jas dos, estaba en Jorg]on'man'a o, no s6, tal vez, en Jon’marz'a. dl[n dia thamos en ef
coche y abro Ja ventana Yy tiro un Jozgoef de una jofmﬁna a Ja calle. .-ﬁetente ya, me dijo Ja c/ﬁ'guita,
é':no sabes que esa basura Ja voy a tener que Jevantar }/o, con ‘7(2‘;9; quz’ta, cuando

ﬁcyamos wctividades sociales”7

e %era&, no se me olvida, ?7’2[05/ tiene su coche. JGuil de fas dos 7 ;“7([; dice. W;Je’, SON éyuafew en

Es50. y;enen Cﬂ([él una C[;DJ ﬁjo&,‘yfarece su aute un EaJurero tléftiradéro 7ue /l?zcen SUS CFLI‘VOJ,'JSBTO



sSUs /ﬁjo& no tiran un Jugaef a Ja calle. Jaf vez eso no séfo Jo deberiames facer en primaria, sino

enseﬁzir&efa tlftl 5(7/(1 (lé mujro&o& Yue tenermos en ftlé‘ equefaJ.

i, c[ijo J;we, af Jorz'nczjoz'o no entendi ef oﬁjetz'vo de esta eacferz'encz'a; pere, crec gue eJto]
comprendiendo que estamos haciendo un acto de amor, en nuestra verdad: bosques preciosos que estan
amenazados por ef que deberia cuidarfos; ef que es ~se supone- ef inico animal racional. az;ra, Jos
pajaritos, no ensucian Jos ﬁo&que; Jas ardiflas, aungue se roban Jas mazorcas def maiz, viven en

equz’fz’[n’o con Ja naturaleza, Y nosotros une’ 7

3g7uz'mow trabajando y vemos a dos erg]'tw caminando kacia ef "Rincén de Jos %mtmte& " Voun
muy Ja/dtz’cm[breuf v abrazados; _parece estin agyrovec/ﬁmtﬁ» ef medio d7a. Jv&e, irritada, Jes grita:
/.W; tiren basura! I Levanta tu bolsita de Jazgamy./ Urno de elfos, con tono agresivo, Je dice: /% tr

que te z'mJyorta nijiaidiota. .. !

UUna muckacka, vestida de Jants rosas, se para y recege Ja boSsa. .. du erg]'a Ja mira con corage.
fffa Je da un emfujo’n af fuftmo y como que Je dice: tHchfJaate; tienen razon. f:/ Joefeonero se orilla

facia Ja montaﬁa}/ no dice nada; &juen caminade. . .
/;z}/,lv;we’ ! Eonfa qgue me thas a meter, Je dije. Don dos chavos Y, enuna Jaefea, saltmos Jaerdi'enr[é.

HNo entiendo, dice enﬁd&&a{\_zﬁ;&e, por eso estamos como estamos. Nadie se atreve a docir: /@1 basta!
% cuando Jo decimos, somos unos maestros para darle vuelta af asunto y no conﬁontarfo. W; séfo
Jos bosque, ve en Jas calles de Ja ciudad; entérate de Ju basura que tenemos alrededor def Jaftmeta; Ja
suctedad de Jas Jafaya& en Jos centros turisticos yen ef todos Jos Jaueﬁfo& que cofindan con un rie o con

ef mar. .. Ia contaminacion que causa zﬁﬂf;( en Jas aguas, ef atre, Ja tierra yno 56 qué mds.

/:f:& Un asco ? zétd ?, s€ 5urfa, ’fn Ja que me thas a meter "( dice en tono burfon ) T f;m es ﬁfta
de cg;'one&,‘ no sélo de ti, mi findo Jorc?féwor, sino de toda Ja _gente que Jaermite que pase eso. % veces,

agrega, un billetito verde, azul o def cuafguz’er origen o dencminacién cae bien paradito sobre ef
bolsillo o Ja cuenta bancaria de un l?:é’jo 4o Sodoma’ Fose es ef mundo que me estan dejando; que Yo

Jes estoy dejando amis ﬁé’jo&, que pienso tener. . .

ff tz'emJoo continta, Jarece gue se oye a Jo fejow unas camJoanz'taJ sonar; pero nosolros estamos en

una jrz'eta, tratandeo de sacar unos vasos de Joféstico. treo, Je c[i]'e, ya tenemos que regresar.



”

“«
fn efcamz'no, a{guno& comfaﬁero& van COTTZ'BTIC[&. %J@ Rnos ﬂlo tart[e,'}/a emJaezaron. ..

I/ejamoa af 7'[1[[(3 Y ST, en efécto Fabian emfezadé. %@una& personas estdan comfartz’entﬂv Ja
emferz'encz'a. Goinciden en ef cuidado de Ja biodiversidad. .. en Ja z'mfortancz'a de ser activos Yy

Jarea'on ar a Jas autoridades a mantener nuestras rz'gueza& materiales.

eﬁe nuestro grupo u ?f(;jar, Damuel dice: nova  por alii. Jodo se Jo ac{]"utﬁ'camoef a Jas autoridades, a
Jos partidos politicos, af Presidente jlz‘zmz'czc'faaf, o a de %ua&, v bnosotros, ti o yo 7
Z&a/mente, estamos haciendo a{yo ? W; s6fo aquz’, en ef campo, en nuestra casa, en nuestra
comunidad, en ef pais, con ef bicxido de carbone de Jas ﬁjd’tﬂ&, con Ja capa de czono, con ef
sobrecalentamiento jfob'a[ Wg nos /ftgumos Jos ... Wg estamos kaciendo nada. Jodo Jo que nos
z'mJoorta es nuestra comodidad, aunque Je lg%cte @ un mazakua, o aun cholo de una alcantarilla de Ja
Giudad de ﬂzﬂcico o de cuafquz'era otra ciudad. @1 basta de rollos: é-‘gge’ Joot[émoJ facer !
z;%unque sea en nuestra fimitada realidad. &cuercfen, no es teoria de Ja que nos dan nuestros
Jor(y[éworew, ”fa suma de Jas Jaarte& facen af todeo, pero, ef todo es mayor a su suma " toncfuye.’ %p

Joy Joarte de Ja SUMA; Pero su resultado es mt{}/or que todos nosotros, es eﬁz’oes.
UUnes zgofauc[én .. Otros: ¢ Wg estamos en ningdn mitin Joofz’tz’co de Jos Vrdes!

Dennu: %, como ser humano, tengo una realidad; Ja que me hace sentir, pensar o sublimarme. %
eJtoy en refacién dindmica (l;uena © mafa) con mi Jaarg]'a, con mi fmnz'fz'a, con ef circulo mds cercanc a
mi © con un grupe que, tal vez, apenas z'déntz'flco. g):ero, también, me relaciono con mis vecinos,
aunque no Jos concizca, o mi comunidad. f&ta, estd dentro de un Jaazﬁf, donde comjaartz'moef valores Y

también, antivalores, verdades y mentiras que parecen verdades.

;%ﬁ‘{ ne acaba todo. .f:f Jaazﬁf estd en un concierto, mds © MENOS aflnm/& o en ef desastre, de
nactones. ﬂsem, dentro de esas naciones, /fz{}/ seres fiumanos que tienen ideas, sentimientos, creencias,
maldad” y bondad extrema; /ft{}/ una z'mtgz'naﬁfe f7ora © ﬂuna, en Ja tierra, en Jos valles, en Jas

montaiias, en Jos desiertos, en Jos rios y cocéancs; eso da vida y hace Jatir afJafaneta.

9% ef Jafaneta estd vivo. Gada uno de nosotros, af consumir o Jorm[ucz'r energia, trabajo, ideas,
basura, r[égaerc[z'cz'ow o actos de dominacion, de supremacia, o actos divinos, estamos Faciendo que

Jaa{;az%e ef corazén de nuestro Jaftmeta. %ocfua’mo& su movimiento o Ja trang%rmacz’o’n de su

biodiversidad.



. ﬂoncfe Fabia ﬁoesyue; akora /715/ destertos. %ﬁz’a agua clara, en donde Jos patos se altmentaban v
descansaban en su Joer(yn’nar, akora qu clégoerrﬁ'cz’c& Fumanos, Joféstico&, fules, Mantas, que

tardaran miflones de aios en [z'ocléjratﬁlr&e.

.. W;Jotros aféctamo& ne séfo Ja vida en ef Jaftmeta, stno a Ja def universe: Ja creacién de ﬂz’oo‘.
Vsto, asi, diria, un controvertido autor, Ja Ftica y ef ﬁz’en Gomin, es cuando Jogramos con

nuestra conducta ef mayor bien af mayor nimero de dindmicas. gsara &/, Jas dindmicas son: ef ser en
- -

ST mitsmeo, Ja famz'fz'u 54 Javida sexual, ef grupo, Ja comunidad, Ja nacién, Ja vida en ef Jafuneta, Javida
en ef universe y nuestra reacién con ef todo z'nﬁm'to, mds jrtmt[e que Ja suma de Jas  partes, ﬁj ©9.

Y ﬂj@cg, ef inmencionable, en afjunms refzc'yionew; Jorque af sofo decirfo Jo fimitamos a una
Joafaﬁra; asi, Facemos menor su jrantfeza z'nﬁnz'ta. du capacidad de estar aqui dentro de ti mismeo;
pero, también allé, donde flas aguas acarictan a las rocas, con gran estruendo que maravillan a
nuestro ser;, o en ef viento que se cuela entre Jus /fojmf; ©... eNn Su creacion que ne tiene principio ni

ﬁn; _pero sz un movimiento constante, sin descanso, mﬁmto.

... Oin emb'm:jo, se nos olvida que ﬁio& gfatfre nos deje, mediante su ?Zfzjo, af fgoz’rz’tu Danto, que
_proveniente de éf mismo: ﬁz’os. s of Jaortmﬁvr de dones sobrenaturales muy diversos que se

transmiten al hombre  por su mediacion.

. f ara que Jaot[amo& Jant?'flcar nuestravida, e fgaz/rz'tu 3({111?0 nos re:yafa sus stete dones, que son

di'eyaoan'cz'onea  permanentes gue facen af hombre docif (para sequir Jos Dmp wisos def fﬁaz’n’tu.
- f&to& dones son:

o ﬂ(m de Giencia: es ef don def .f;gn'n'tu Danto que nos permite acceder af conocimiento. Fos

Ja Juz invocada por ef cristiano  para scstener Ja fé def bautismo.

L4 ﬁon de CO.‘HJE:]'O.' saber decidir con acterto, aconsg/ar a Jos otros ﬁcifmente yen ef momento

necesarie conﬁrme a Javoluntad de ﬁz’o&.

° :ﬁon de Tortaleza: es ef don que ef fgaz’n’tu SDanto concede af ﬁef, ayu:[a en Ja

Jaer&everancia, es unaﬁerza Jo[re:natura[



° ﬁon de ﬂtefzjencz’a: es ef def fﬁaz’n’tu Danto gue nos Heva af camine de Ja contemffacz’o’n,

camino para acercarse a eﬁio.s.

L .»ﬁo:n de eﬁecfacﬁ ef corazén del cristiano no debe ser ni frz’o ni z'ncﬁﬁrente. f/ calor en Ja ][é 54

ef cumffimiento def bien es ef don de Ja Jaz'ec[lzcl; que ef f@bz’ritu danto derrama en Jas abmas.

L .»ﬁo:n de Dabiduria: es concedido por ef fgaz’n'tu Danto que nos Jaermz'te cgorea'ar Jo que

vemeos, Jo que Jare&entz'moo‘ de Ja obra divina.

o .»ﬁo:n de Jemor: es ef don que nos salva def o;juf/;v, sabiendo que Jo debemos todo a Ja

misericordia divina.

e zﬁvr otro Jado, Jos ﬁutoes def f«gaz”n’tu SQanto son: Garidad; _gozo; paz; paciencia; fonjam'mz'rﬁu[
Qranrﬁsza y constancia de dnimo en Jas adversidades; clemencia v jenerodzlbd); bondad;

Eenz'ym'c[m[f mansedumbre; fé,’ modestia; continencia, v castidad.

... Gada ﬁuto th}/ que estudiarfo y no darfe ef mjn?ﬁcarﬁs que comunmente o cofoquz'afmente se Je

atrz'ﬁuye; por ejemfﬁs, uno de Jos mas mal entendidos > por cada uno de nosotros, es Ja castidad:

Ya virtud que joﬂerna Y modera ef deseo del Jofacer sexual Jgjcin Jos fﬁna{’f?l’o;’ de Ja fé Y Ja razén.
zﬁyr Ja castidad Ja persona ar[quz'ere dominio de su sexualidad y es capaz de z'ntgyrarfa en una sana

Joem‘ona[z’cﬁnf, en Ja que ef amor de :ﬁiod‘ retna sobre todo. %r Jo tanto, no es una neyacz'o’n de Ja
sexualidad. Es un ﬁuto def f@bz’n’tu Dante.

Ia castidad consiste en ef dominio de si, en Ja czgaacz'([in[ de orientar ef instinto sexwual af servicio def
amor y de z'ntejrarfo en ef desarrollo de Ja persona ( 3¢yrmfa tonjrgyadén para Ja educacién
catéfica ”gfautaw de educacién sexual, n 18. ggvz'sta fccfe&ia. 2155 (11,—.7(1'1'»8} )2}» )

%juef adefanta . .. ﬁegoue’w de Ja Oracién para Jos alimentos Yy de darle Jo que necesita con estas
ricas viandas, tendremos un buen rato, para o;;yzmz',zar circulos de oracién. %ﬁzﬁrd 20 circulos
bisicos, ubicados en cada uno de Jos %jares. fmfezara’n a funcz'onar, cuando emJoiece a atardecer; o

sea, tienen un buen tz'eme, para descansar, Jofatz'car, J’ujar o, hacer todo Jo que estda Joermz'tz't[o.


http://www.corazones.org/espiritualidad/espiritu_santo/frutos_espiritu_santo.htm
http://www.corazones.org/espiritualidad/espiritu_santo/frutos_espiritu_santo.htm

... c%f togue de Ja campaiia, ace’rquen&e a su circulo o, st Jos interesa z'ntejranfe en otros, F@anfo.
W; th}/ Simitaciones: somos _personas Lfibres que nos reuntmos _para crecer. Gada uno de nosotros

tenemos nuestro ritmeo. ff camine nos Jos indica ..\Ee:nnu, con t{}/u(ﬂl def fﬂoz’n’tu danto.
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Una eagaen’encz’a tunica

eﬁegoué& de comer, me voy a mi casa de campaiia. Dacudo Jas cob_zc']'aef Y ef 3feg]9inj. .. I;%comodé

bien Jas almobadas y me acueste.

ff tz'eme pasa, o]endé Ja cancién de Io& L\Eerceaux, op. Wg. 1 de thf}/ Glien » Y no S6 cuantas

otras melodias que me refzg'aron, en un Jan'nac'jaio, Y (léegauées, Jorefén’ escuchar misica de Ja W:teva

fra g

f&taﬁa muy a juo“to, con una sensacion de necesitar des abrumarme de tode fo que Joa&o’ desde que
ffeyamoa. ’3&21; Jas Joafa£rm5 c[eGZ(‘vJe: Fas ﬁnjz’tk, para gue no nos fg]'emos gue estds bien jodide,
bien gjazgmlé, negativo Y sarcdstico. . . desde face un tiempo; que a t7 te estd Joaemnzlé ”{ﬂ © grueso en

”

tu ﬁmifz’a, entu traﬁzg’o ©. .. 50 $6 con quie'n. ..

z;iz,&z’, pasa ef tiemJoo Y tengo como una sensacion de anjuatia enel Jaec/fo. .. %fa&ta ffecya un momento

que Ja Jor(zfoia miisica me melesta.

cge oyen, alo fejos, risas; un bhaln de fut que choca contra un arbol: movimiento de Ja ' gente y afjunoa

cantando canciones de moda.

Duenan Jas camJaam'taJ; me Jevanto y me calzo. “2»511[70 ya con Ja chamarra puesta, Jarew'enrﬁo que
viene ef atardecer. :7‘22 atrevo a sacar de mi mochila una caja, donde estd una ffauta barroca que
azjzrcefa me regals hace mis de 30 ajios; me habia resistido a tomara, por Jo gue significa para mi: ef

amor J’uvenif (pure; STH z'nterrgyzmte&, rgfaroc/fe& y eacz'gencz'a&.

La saco do su caja; Ja fz'mJaz'o con su cera de abeja y Ja meto desarmada en mi chamarra, como para que

nadie Ja vea 'y me prequnte sobre efla.

cga{yo de Jla casita de camfaﬁa y busco a mi grupo. %o a szlrta, bien Jafatz'caclbra con un
comJoaﬁero de Ja majiana. % t;%nl'ta que estd feyent[b ef fibro de g’iﬁrdn; me cléy cuenta que ne se Jo



Jaerﬁ’cmmzﬁv nos interrumpieron Jas chavas. ?IZ}J alli, damuel sentado en ef circulo de meditacién,
ef cual esté todavia muy vacto. c<§e'§yz'o. .. talvez con quita. %y me 7uecl€>, como stn saber a donde

cﬁriyirme.

UUne do Tos Jeyuz'cﬁvreo‘ , de Jos que me cae mejor - por su tmagen de chavo normal y STH mdscaras, nos
Hama ] nos tnvita a sentarnos. ﬂfonjzm en ef suefo una coﬁzc']'a © ”{70" estd dure y, af rate, no van a

estar cémodos. de face un  poco de desorden, y Ja ' gente regresa con u[go  para sentarse.

fn ef sonido Jocal, j‘;z;'yuef emfz'eza a hablar muy Joau&m[amente.’ - %, af Jarz'nczc'fyz'o, me trato de
acomodar en ”mec[z'o Joto ’: recordando mis g’fmca& de Jaructz'cante de j(ya,' pere sélo Jo tguanto un

ratite y mejor me stento s6/o con Jas  plernas cruzadas y sigo todas sus indicaciones. . .

az;'juef toma un documentoe Y emjaz'e,za a Jeer un texto, como st Jo estuviera gjaremﬂenz&y para un

examenﬁna[ .

’%cer meditacion, dice, no es rezar ni orar, nuestra Jarg]az'a refzji&n, en ef caso de Jos que
J‘gﬂuimoaf ef Gristianismo, no nos han ensesiado Jas técnicas para facerfo.  délo necesitamos un

estado de refxg'acz'&n yun juz'a gue nos vaya conduciendo.

.. Es un estado de concentracion sobre un ohjeto externo, pensamiento, Ja propia conciencia o ef
propio estado en ef que estamos. Siene por chjeto, por medio de Ja refeg'acz'o’n, fiberar nuestra
conciencia; focyrar sentirte mg]'or, con paz Jarof‘unc[a. f&o te Jaermite regaonclér, de otra manera, a tus

reacciones normales, cuando te vuelves mds consciente de Jos JaenJamz'entoa.

- &fzg’a tus brazos Yy Jn’erna&. Wg necesitas atlf:v]otar una foa'cio’:n eejjaecz'a/; JiemJore Yy cuando
estén refzg'mﬁw y no z'nterﬁeran con ef balance de tu torso. ﬂsue([es descansar las manos sobre tus
caderas, pero af Jon’nczjoio te Jaue([b resultar mis f;icz'f c[éjar que tus brazos cuefjuen a Jos Jados para

que su peso te ayudé a notar Jo que no esté alineado.

...&fq]’a todo tu cuerpo. céj{yue buscando Jas Jaarte.s de tu cuerpo que no estan re/zg'atﬂw, y
reftg’]'afas. gjuezlé que notes que no Jouetléa refzg'arfa& a menos gue cg’uste& tu Jao&tura para estar me:]'or
alineado. fwo ocurre normalmente con Jos misculos cerca de tu columna vertebral. ﬂsueclé que
también notes que no estds derecho y necesites enderezarte. Jambién con ﬁecuencia Jos misculos

Jaeyueﬁos de tu cara se vuelven mds tensos.



... Goneentra tu atencicn en ef ritmo de tu respiracion. f&cdclfafa, J{yuefa, pero no pienses en ella
(cosa& como “duena un _poco roned. . . &f&tare’ cgjz'entlé un catarro ?) f/ ob:]'etz'vo es déjar que tu

mente c[éaq]mre.zca poco a poco. ﬁuaca un ancla Jpara calmar tu mente.

... Jrata de recitar un mantra 6‘(5796&'01’611 de una Jaafaﬁra thrat[a). Lo mg]'or es usar una scla
" " .

Joafaﬁru como om Joronuncz'mﬂl con un ritmo constante. 55 uedes recitarla verbalmente o séfo

mentalmente. ;%7 Jos Jarz’nczjoz'ante& Jes resulta mis fiicif contar sus 7‘842792'71?01'07166‘. Trata de contarfas

def1al 10, Y vuelve a empezar con ef1.

- gsara evitar que Jas z'm@ene& se mjan cofando en tus Jnen&amz’ento&, visualiza un sitio reftg'ante.
gjuet[é ser real o imtljz'narz'o. Jmtgz’nu que estds en Jo alto de una escalera que Heva a un sitio

tranquz'fo. Guenta Jos > pasos af Ecg'ar Ffasta quete stentas trtmguz'fo Yy reftg'm[é.

.. (Caffa tu mente. (Cuamlb ya Fz{}/zw entrenado tu mente a enf{)canfe en una sola cosa a la Vez, ef
, , . “ Lo f ,

mjuzente pasc es no concentrarte en nada; basicamente vacia tu mente. sto requiere una gran

c[z'&czjofz'na, pero es Ja culminacién de Ja meditacion. ﬁegoue’& de concentrarte en un dnice punto, taf

y como Jo describo en ef paso anterior, Jauet[éJ arr(gjarfo de tu mente u observarfo z'mfarciafmente Y

c[éjar que vaya y venga, STH J’uzjurfo como huene ‘o malo . Usa of mismo métode con cuafguz'er

pensamiento que vuelva a tu mente Fasta que retne ef sifencio...” 6971 de Ju Jectura )

% pesar de mi e%fuer,zo, como a Jos 20 minutos o mds, ya Jéﬁnz’tz’vamente no estoy conectado. ﬁe
féma discreta y stn ruido, me Jevanto, tome mi chamarra y me afejo def [ grupo. T %o a otros que hacen

Jo mismeo.

(“7&22 quedé como eegaectaclér Y pienso subir al monte  para ver ef atardecer. z;%m'ta y j‘zjlrta se paran
Yy se acercan a mi. é@l no aguantaste 7 %7 Jes clic'go, fue Juﬁcz'ente para mi; ya no e&toy

acostumbrado a eso y me da cong'e, Jorque en mis clases de yoga. ..
%njan, dice arta. .. Vamos alli arriba a ver ef atardecer. céstzfrurmnente, seva aver de Joe/i»s .

W;J encaminamos, Jpor una vereda tnclinada y un poco tortuosa, a Ja cima de Ja colina. Ia vista es
increible. %ffzi, aﬁzg’o se ven Jas féja’bmf Jorentﬁc[a& Y def otro Jado, ef 7’11/[:9, donde Ja nocke cae

sobre Ja ' gran citudad.

cZ»Saco, cuidadosamente, mi ﬂauta, Y Ja arme.



ég eso 7, me dice j‘zjlrta. s una ﬁauta, Je contesto.

fmfz'e.zo a tocar acfyo: recuerdo momentos del Joa&m&v }’ _parece gue Ja ﬂauta Hera ] vibra ante cada

sentimiento. gfaem ef tz'emJoo Y nadie kabla; solala ffauta con ef viento Y ef atardecer. . .
%nz’ta dice, {'}/a vimonos! /@1 es de noche Y ef camino estd cﬁﬁ’czf/ ZI@ conoces bien, zﬁd}o 7

W(:Jé, Je contesto. 7 amonos. . .

Caminamos unos 100 metros sin Jaroﬁfemmf; nos reshalamos con Jas Jal'e(l;‘[laj‘,' pere nada de qué

Joreocufarme.

ﬁe repente, en una parte de pinos altos, Ja chscuridad nos detiene. r%m’ta se peqga en Ja ﬁente con
una rama. z/ora }/ me Ja tomo fuertemente de Ja mane. :7(22 dice: %njo miedo de resbalarme e irme af
vacio. %J(?}/ ef regoon&uﬁfe de Jas chicas Y su Jejurz't[kz[: Les cﬁjo, siéntense, por flzvor, y cdlmense.

¢ Wg sabes s por dénde irnos 7 increpo ﬂjlrta.
L\E P ’ , ,
uenc, creo que st, dije; _pero necestto Juz  para Jooc[ér sequir.

I;%nita y j‘zjtrtu emJaz'e,Ztm a Horar yyoa cfe&egoérame. /fgaeren chicas! /%fjuz’en nos Jouetfe oir st

hacemos ruide.
IoJ tres empezamoes a jn'tar y con la £oguz'ffa de Ja ﬂauta c/ﬁ'ffo fuertemente,

zﬁl&tln acfyunoa minutos y se oye, hasta allé ab}g'o en eof vallecito, Ja voz r[észme. L don ustedos?

azjlrta, %m’ta y ﬂsec[;*o.
Graciasa Dics. .. 117 5a#!!! Gritamos con  fuerza.
/.f;goeren / /:}/a vamos!

Wg 56  por dénde salieron; pero estdn ahi: enﬁente de nosotros. ff, con una gran fzimJaara en su mano
z',zyuien[a, y con Ja otra mano, ayut[a a Zo.se a subir. /;%ui estamos! ggero, akora, {cémo nos
b_zg'amoo" de afuz’.?, me c[i]'o cZ»Samu,e[



Le conteste con tanta cabma que Jos demas juart[aron totafmente ef sifencio: (% s6fo necesito tu

Luz v encontraré ef camino . Lsa ﬁa&e todavia ﬁ?»y Ja repito cada dia que me siento Joercﬁ'r[b. ﬂ}'g@,

”

wgeﬁor ﬂ;’o.‘ 3%}/ %z s6/o necesito tu qu 54 encontraré ef camino .
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La a‘ejumﬂz noche y Ja conclusién de Ja experiencia

ﬂz fui a descansar, con Ja idea de que Jaoen'b'femente Jaurﬂera dormirme ng’]oz'(lb; aungue Jo que me
tmportaba era estar sofo para er[ér desconectarme un rato. %ﬂ’, también, me fe adefantaba a Ja jow'af

z;%nita, comJaaﬁera voluntaria de cuarto.

%p s6fo me habia comido una gueaatﬁ'ffa, stn acette; Yy tomado un vaso con Jeche jra:m[é. I/ene mt
cantimplora de agua, articuto rescatado de aqueffo& tiempos de cuando j‘z‘;rcefa era Girf Scout
(Face todavia _pocos aﬁo&). :7(22 introduje en Jas cobijas; ni siquiera prendo Ja grabadora, para
acurrucarme con un poco con musica ﬁcmce&a. fra Juﬁcz'ente Ja que se ota sonar del cercano

camjaamento.

:E:Jtab-a Ja noche ﬁewca. % bien arr(zjoadé dentro de mi imJoroviJafa cama. ‘7(7:) acuesto tempranc,
stn antes hacer mis ritos nocturnos @jua, medicinas, Jugaef desechable, mis Jentes en fujar sequro,
Zapatos cercanos a mis brazos, etc. ) ‘7(7:) volteo hoca ab-tg'o, con mi cabeza arrtha de mis dos

almokaditas. fmfz’e.zo a recordar todo Jo que pasé en ef dia Y a prequntarme qué estaria haciendo

HMarcela:



{Habri regresade do su vigje? NG siquiera me fia echads una Hamada of Gef.... £ Gémo? Me
VoA a fevantar y busce en mi mochifa. Tk, si fo e mantenido apagade. .. Lo prende y ‘tres Namadas
perdidas” Bueno. .. Me vueho a acomodar.... {Peor qué no fo hiabte? Seguro que ya llego ...
INo!, que sepa gus es sentirse solo. ..

gsoco a_poco siento cémo que me voy resbhalando en mis pensamientos y veo, desde arriba, como st
estuviera todavia despierto, Jas ﬁjatms prendidas en todo ef Voulte; Ju _gente hablandeo v Ja batfando
con ayueffa misica. Los drboles Jafatz'can([é entre elfos. .. La mz'tofo:frz'ca ave volando Yy cuidando su
nido.

ﬁe repente, sale, de Ja oscuridad, entre un grupo de pines, una especie de kumo o animales negros
vofant[é, que quieren cubrir ef ?affe. .. gfero, son rechazados por nuestro Jorotector: Ja ﬁjura def
trz'&to en Ja tru.z, Ja que se Joroyecta para que todo ef mundo Ja vea, y Jos demonios de Ja nocke se

esf'umen, ast como salieron.

A ver esa ﬁjura, Stn férma y negra, me digo a mis adentros: /Esef %ﬁjm/ :7‘22 escondo en uno
de Jos tantos escalones naturales def terrenc. T veo una pareja; trato de acercdrmele: son ef
:pertﬁcﬁv de 36'731'0 Junte con una mujer a Ja cual no Je podia ver ef rostro: brillaba como con una
Juz suave y blanca, que se va Faciendo mds intensa, como si fuera. .. una fa’mfara que me zgountaﬁa

([éJ(lé fll entrat[fz ([I? fa casa (lé’ cam]yaﬁa.

(“7&22 &7 vuelta para evitar Ja fuz. O en un susurro, esti dormido. /fﬁef]'afo./ %{ stdo muy dure
para éf aguantarnos. Gomeo que toma una Jaom’a’o’n de hermano mayor. W;noJ dice, comenta ﬂzjlrta,
Jo que Je Jpreccupa; sequro esta sacado de honda Jorgue su esposa no compartiera Ja experiencia.

z;%reja.' menen un cﬂnjo ([é atios ([;9 CllJtl([bJ. .o cge Ve coro Jojb,' como 711/6' feﬁfta a{go.

ﬂzz'ra, dice %nita, también Je preccupamos mucho nosotros: & Viste como se puso allé arriba,
cuando me Jastimé con esa Jaz'ncFe rama gue nt a’guz’era vi? ff encontrs ef camino y nos trcg'o aquz’

abajo.
g)fero st Jo af}lt&t[& Darmuel con Ja fa’mfara, djo y‘z:zrta.

gg, en mis entresueiios, recorduaba af Jio ﬂsejoe, que murts face mds de treinta aiios. Guando se
enférmé y no Jao(ﬁ’a fablar; se Jé&egaerab‘a todo, y acababa retirdndose. ‘7(213 Jia Io[is Je decia, con

mucho amor, ven mi amor: vinieron a verte, Jporque te Yuz'ere:n. .. /ﬁentﬁta Jia!



ﬁe&gfaarecz’é ese fiumo negro, que me Jaror[um’a eJcafofrz’o&. &wrdf}’ ef Taller dof Jio gséfae, cuando
ya estaba convaleciente, en su sétano de su casa de Jinda Vista. Fn reafidad, no estaba en un
sotano. gjara entrar a Ja casa, or estar en una colina, se injresaﬁa por arriba, or Ja azotea; tenia

tres pisos para abajo, desde donde se veia ef Voalle de Wafngaantfa.

‘ggién sabe por qué, como en un vuelo de  garza, aparect of otro Jado def Vulle, Junto a Jas ﬁf(ﬂw de
ﬁ/ %Vatﬁv; me dio un beso mi Jarz’ma y me saludo con fuerzu uan, su esposoc. Ie €7 jracz'tw a ﬁz’o&

que Jo fubiera Jevantado de su martirio, Joo&trmﬁv en esa cama, frombre tan J’oven ] jow'a[

ﬂsor unos momentos senti ef movimiento def cuerpo de ;ii/nz'tu que enc'yi/o&amente, se acomodaba en
nuestra z'mfrow'&at[k cama. . . Iutyo cat en un Jofacentero, Jorofiuu[é y rgfaarm[ér suerio. Wg tuve
frz’o, temores, angustias, sino que parecia estar reeyuartﬁu& por Jas alas blancas v sedosas def

fﬁn’rz'tu Santo o, tal vez, dirian mis nietos de mi %njef de Ja Guarda.

Don ya Jas siete de Ja masiana, ef ol empieza a salir de Jas aftas montasias de Valle. \7‘22 r[é«gaz'erto
yme ﬁ]'o que todo mundo estd haciendo a{yo: Jevantando ef campamento, c[é.nzyuntmcﬁ» © fz'mJoiantﬁv ef
fujar. 307}7‘611([2’([6, me pongo Ja ropa rzz’;oit[b] voy aver ST /fay todavia de t[é&ayunar.

TJe dormiste Fasta tarde. .. estabas cansado. Ii. .. Je dije a Damuel. E%rtya: v;%:}/er te queriamos
nvitar a que tocaras Ja ﬁauta ,}/ nos acomfaﬁaraef wun rato en Ja féjata; ero nada mds Jauja&te como
bebs; te diste Ja vuelta Y ya no nos, Jaefa&te. i, Jos of entre mis suedios un poce Jocos. % ver a ver;

den quién sosiabas T

W;c[a de eso; como que me acorde de familiares v no sé de que mdas. . . @z’a %nita como aJa una; pero
7 J 7 S

ni Je fice caso. frzm Jas cuatro, se rié Damuel.

ﬁennu.’ chafen Jo 7ué es una carta de amor 7 IOJ que fabiamos estado en otras e.xJoerz'enciaJ,
teniamos una idea. ﬁueno, es escribirfe a ﬁio& con amor; pero a ayuef eﬁioa que estd en nosotros
mismos, en nuestra Jaareja © famz'fz'a, en nuestros Jemg}'ante&,’ aguef :ﬁz’o& que hace crecer a Jus Jafanttw
ya Jos animalitos Y que mantiene en armonia af Universo; si, pero también, a aquef :ﬁz’o& que Stn
e«gaerarfo, se Hevé a mis abuefitos, a afjuno de mis Jaac[re& o hermanos, o ne permitic que viviera mas
mi gatita consentida; aguef que me ayuc[o’ para tener trabajo o qgue me alerté def Jaefzc'yro. ;?Yuef Dics
gue no se ha ido un solo instante de esta comunidad, def que me carga cuando Yo no puedo caminar en

su vereda.



Tienen, kasta que togque de nuevo Ja campana; es Juﬁa’ente tiempo para escribir. Fs un tralz'ag'o
individual, no de grupeo. ﬂeﬁen rse a cuafquz'er fujar cercano del campamento, donde mdas Jles

acomede. :ﬁ’m escriban,,,

ﬂzjuef: ayuz' /71{}/ Jafuma& Y cuadernos; rectz}'tm Jos que necestten. gfor ﬁvor, respeten a Jos demds

con su stlencio.

gg me (ﬁ'rzjo hacia el fujar donde Jetmos Jos textos de §’z’£ran,’ cuando ffe'jo, def otro extremo, a poces

metros estaba %m’ta, défo nos rejafamo& una sonrisa.

f&cn'b_z’ como tres horas: medits, aclamé, More mucho; volvi a escribir. Wg tengo idea de donde
salieron tantas ideas, fen&amiento&, sentimientos f@&itl’vo&, ngyatz'vo&, resentimientos, emz]'oef,

quejas, z'nJati!jZIccz'oneJ, desubicaciones, todo, todo.

Fue como Ja fz'mjaieza que Je bicimos af lfo&gue. ‘gyitamow basura nueva; pere, también, se fz'mJaz'aron
mis heridas muy J?r?f‘und‘a& yme fice Ja intencién de trabajar con mi Jarg’]'z'mo, con paciencia, a sanar

Jo que enc'yue STn sanarse.

Ie Joet[i’ tanto a eﬁz’os que me diera fuerza} que me orientara, Ie rgfyetz’a a cada rato y Jo 67;70

faciendo: “deior :.7(2:’0: céSoy z , s6fo necestto tu qu 54 encontraré ef camino .

/
0‘0

Ia Jargaracz’o’n 1 para Ja ggyuumfa Tie&ta dof ol ff :Efuinoccio de ﬂf rimavera

Fran exactamente Ju hora dof Genit 610 fora de Invierno o de Verano ) FS sof arriba de nosotros
creaba esa interseccion entre ef Valle Y Ja eqféra celeste, oZ;ennu inicia Ja Jeer una serie de oraciones,
sin antes insistir que Ja Gelebracion do Ja Patabra sigue reyfa& muy estrictas por parte de la @@m’a
Gatélica; que, en este momente, s6fo Ja Faremeos, afjunaJ oraciones  para decirnos hasta fueyo. nge

cgracﬁace a todos que, con egaz’rz'tu ecuménice, nos reuntmos a buscar con ef corazén abierto a :ﬁz’ow.

A f&te ﬁn de semana sélo rgfka@z’onmo&; es un _primer paso muy Jequedio. v%/fora, tememos que
atrevernos a actuar, a romper con ef egoismo, a ser muy cuidadoso def actuar se ‘datanis, que sabe
mayuz'ffame Yy mimetizarse en Ja multitud. jlz‘zj'entrmf yuz'ere convencernos con pequesias cositas, tal
vez, a Jas que no Jes damos tmportancia y dejamos que ef tiempo Jas sane. ﬁro, recuerden v termina:

W; enjrandé.zcamOJ Ja obra def ﬁ;fzjno; no Jo dejemos actuar; sepamos Joetﬁ'r Jaertﬁv’n a nuestros



Jemg}'ante&,’ mds a[OJ‘ Yue ﬁll(?ef Rnos Fafue&to a nuestre fmﬁ», aunque ne fOJ‘ J‘(Z]dOTtBTﬂOJ.'fOT a{yo /;? ”ﬂ

”EC”O,J’NIT[I Yue [O ayudémo& © oS ayudén.

Ia oracion consume unos 15 minutos en voz de ﬁennu. .fgaontcineamente, como otros 10 minutos o
mads, afjunoa de Jos _presentes continiian alabando en voz alta af desior. IOJ otmos Y comfurtz'mow
con respeto y unidad; esa sensacicn de paz, que tanto me impacto cuando ffe*jamoo", se siente, se
esparce por todo ef monte, Jpor Ja tierra, por Jos arboles, Jpor ef aires, Jor nuestros poroes. /fw un

momento ex,cgfycz'ona[

;%f decir, todos ef Qnm ;%me’n, s€ oyen voces, jrz'toa" ysevea mucha _gente que se acerca a nosotros,

con fforea, CON SONTTISAS, CON Jyefota&, comida Y- muche, mucho amor.

220 me quezﬁ) Jaaraclb sin moverme. .. Uma vocecita, con mucho amor, me dice: abuelito, dcémo Ja

Jm&a&te ? P ?amo& a J'ujar y comer aquz’.?fwté Joacl}e este fujar. ..
ﬂ; esposa se acerca a mz:}/ me dice: ‘:nc'yo eayaerzmc[é me contestes ef tefe'féno. ..y me abraza y besa.
32?5 /fzc']'aw me besan v mis nueros me abrazan.

%o a mi alrededor yen ef ?affecz’to se cﬁ'ﬁuja un gran beso que me mandan %nita, jlzzlrta,
quita,qzzw{eﬁna, c5¢lmuef, 39{_71'0 -y no 56 cuéntosﬁz;lck_&. ..
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“dedior Jz;o: 30} i , s6fo necestto tu Iu,z y encontraré ef camine



